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Préambule

La societé TI&A s’est vu attribuer le marché consistant a une dépollution avant
démantélement de 12 voitures corail (amiante et FCR) pour le compte de 'EPIC SNCF
Mobilités sur le site SNCF Triage de Fagniéres (51).

Ce projet, qualifié¢ de test, tant au niveau des processus requis, qu'au niveau des
techniques opérationnelles déployées, ambitionne de servir de prototype en vue d’une
pérennisation de 'activité.

Le présent dossier d’enregistrement est établi conformément aux articles R.512-46 a
R.512-46-7 du Code de [I'Environnement qui fixent les modalités de la demande
d’enregistrement des ICPE soumises a ce régime spécifique.
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CODERST : Conseil Départemental de 'Environnement et des risques Sanitaires et
Technologiques

EPIC : Etablissement Public a Caractére Industriel et Commercial
FCR : Fibres Céramiques Réfractaires

ICPE : Installation Classée pour la Protection de I'Environnement
MCA : Matériaux Contenant de I’Amiante

MES : Matiéres En Suspension

PLU : Plan Local d’'Urbanisme

POI : Plan d’Opération Interne

PPRIi : Plan de Prévention du Risque d’Inondation

SAGE : Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux
SDAGE : Schéma Directeur dAménagement et de Gestion des Eaux
SLGRI : Stratégie Locale de Gestion du Risque Inondation
SNGRI : Stratégie Nationale de Gestion du Risque d’Inondation
ZPS : Zone de Protection Spéciale (Directive Oiseaux)

ZSC : Zone Spéciale de Conservation
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1.1.1 - Contenu du dossier

Depuis le 16 mai2017, toute demande d’exploitation d’'une installation classée relevant du
régime de I'enregistrement doit étre faite via le formulaire CERFA 15679*02. Ce document
est rendu obligatoire par I'arrété ministériel 31 mars 2017 au Journal Officiel.

Ce formulaire, accompagné de sa notice explicative, récapitule 'ensemble des
renseignements exigés pour la constitution du dossier de demande d’enregistrement.

Le contenu du dossier d’enregistrement est fixé par les articles R. 512-46-3 et 4 du Code
de ’Environnement.

En conséquence, le présent dossier sera donc composé des piéces suivantes :

= S'il s’agit d’'une personne physique, ses nhoms, prénoms et domicile et, s’il s’agit d’'une
personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de
son siége social ainsi que la qualité du signataire ;

= L’emplacement sur lequel l'installation doit étre réalisée ;

= La description, la nature et le volume des activités que le demandeur envisage d’exercer
ainsi que la ou les rubrique(s) de la Nomenclature dont l'installation reléve ;

= Une description des incidences notables susceptibles d'impacter 'environnement, en
fournissant les informations demandées en Annexe Il A de la Directive 2011/92/UE du
Parlement Européen et du Conseil du 13 décembre 2011 concernant I'évaluation des

incidences de certains projets de certains projets publics et privés sur 'environnement.
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A chague exemplaire de la présente demande d’enregistrement seront jointes les piéces
suivantes :

= Une carte au 1/25 000 ou, a défaut, au 1/50 000sur laquelle sera reporté 'emplacement
de l'installation projetée,

z Un plan a I'échelle de 1/2 500 au minimum, des abords de l'installation jusqu’a une
distance qui est au moins égale a 100 metres. Lorsque les distances sont prévues dans
I'arrété des prescriptions générales article L.512-7, le plan au 1/25 000 doit couvrir ces
distances augmentées de 100 métres ;

= Un plan d’ensemble, a I'échelle 1/200 au minimum, indiquant les dispositions projetées
de l'installation ainsi que, jusqu’a 35 metres au moins de celle-ci, I'affectation des
constructions et terrains avoisinants, le tracé des réseaux enterrés existants, les canaux,
plans et cours d’eau. Une échelle plus réduite peut, a la requéte du pétitionnaire, étre
admise par 'administration ;

= Un document permettant au Préfet d’apprécier la compatibilité des activités projetées
avec l'affectation des sols, le plan local d’'urbanisme ou la carte communale ;

z Dans le cas d’une installation nouvelle a implanter sur un nouveau site, la proposition du
demandeur sur le type d’usage futur du site lorsque l'installation sera mise a I'arrét
deéfinitif, accompagné de I'avis du propriétaire, lorsqu’il n’est pas le demandeur, ainsi que
celui du maire ou du président de 'EPCI compétent en matiére d’'urbanisme. Ces avis sont
réputés émis si les personnes consultées ne se sont pas prononcées dans un délai de 45
jours suivant leur saisine par le demandeur ;

z Le cas échéant, I'’évaluation des incidences Natura 2000 dans les cas et conditions
prévus par les dispositions réglementaires de la sous-section 5 de la section 1 du chapitre
IV du titre ler du Livre IV du code de I'environnement ;

z Les capacités techniques et financieres de I'exploitant ;

= Un document justifiant du respect des prescriptions applicables a l'installation en vertu du
présent titre, notamment les prescriptions générales édictées par le Ministre chargé des
Installations Classées pour la Protection de 'Environnement en application du point | de
I'article L.512-7 du Code de 'Environnement. Ce document présente particulierement les
mesures retenues et les performances attendues par le demandeur pour garantir le
respect de ces prescriptions ;

z Les éléments permettant au Préfet d’apprécier, s’il y a lieu, la compatibilité du projet avec
les plans, schémas et programmes mentionnés aux 4°, 5°, 17° a 20°, 23° et 24° du
tableau | de I'article R122-17 ainsi qu’avec les mesures fixées par I'arrété prévu a l'article
R.222-36.
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1.1.2 - Instruction du dossier

Il est remis une demande en 3 exemplaires augmentés du nombre de communes situées
dans un rayon de 1km (R. 512-46-11). Le présent dossier sera donc remis aux Conseils
Municipaux des communes ci-dessous :

- Fagniéres (commune d’'implantation du projet)
- St GIBRIEN,
- Saint Martin sur-le-Pré,

- Chalons-en-Champagne

Aucune autre commune n’est susceptible d’étre concernée par des risques ou
inconvénients généreés par ce projet.
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Légende :

Emprise du projet constituée de
biens béatis et non béatis mis a
disposition.

> = Limites communales.
5.3.INT—MP;R-‘”"I—SUR—'LE—PP;\E‘

: \ Rayon de 1 Km (R.512-46-11 C.E)

SAINT=GIBRIEN

Fauboui

Madagascar, =

Echelle 1 25 000 T g > . ! o AN CHALONSSEN-CHAMPAQ

. 3 ~ e
g . g . Quartier/Frison, C.Z:'t- lll

35

T

Planche n°l : Carte échelle 1/25 000°™ avec rayon de 1 km (Source Geoportail)
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Dés réception du dossier de demande d’enregistrement en Préfecture, ce dernier est
transmis a l'inspection des Installations Classées, qui vérifie s’il est complet et, le cas
échéant, propose au Préfet de le faire compléter.

L’inspecteur des Installations Classées en charge du dossier peut prendre contact
directement avec I'exploitant afin d’obtenir explications et précisions.

Le dossier, une fois réputé complet est soumis :

A l'avis du Conseil Municipal des communes concernées,

A une consultation du public en mairie et sur Internet pendant 4 semaines (soit une durée
identique a une enquéte publique).

L’ensemble des information recueillies fait ensuite 'objet d’'un rapport de synthése préparé
par lI'inspection des Installations Classées.
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Figure n°l : Procédure d’enregistrement (source : http://www.installationsclassees.developpement-

durable.gouv.fr)
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En cas d'aménagement des prescriptions générales, suite a sollicitation du demandeur
dans son dossier (sous réserve que le Préfet considére que cette modification des
prescriptions n’est pas substantielle en référence a l'article R.512-33, ou sur proposition
de I'inspection des Installations Classées, ou en cas d’avis défavorable au dossier
d’enregistrement, le rapport de synthése et les propositions de I'Inspection sont présentés
a I'avis du CODERST aprés échange avec I'exploitant conformément a l'article R.512-46-
17.

La décision peut ensuite étre prononcée par le Préfet (arrété d’enregistrement ou de
refus). Les mesures de publicité de I'arrété sont similaires a celles pratiquées pour les
arrétés d’autorisation, avec notamment publication sur Internet.

En I'absence de mesures particuliéres, I'enregistrement peut alors étre prononcé par le
Préfet par le biais d’un arrété d’enregistrement, sans autre procédure.

Comme prévu a l'article R.512-46-18, la procédure d’enregistrement permet de réduire a 5
mois le délai d’instruction du dossier d’enregistrement.

1.1.3 — Consultation du public

1.1.3.1=L’avis au public :

Un avis est affiché ou rendu public 2 semaines au moins avant le début de la
consultation :

- par affichage a la mairie de chacune des communes concernées,
- par mise en ligne sur le site Internet de la Préfecture,

- par publication dans les journaux diffusés dans le ou les département(s) concerné(s)

1.1.3.2— La consultation du public :

Elle est réalisée par :

- mise en ligne de la demande d’enregistrement (identité du demandeur, localisation
et description du projet), sur le site Internet de la Préfecture, conjointement a la mise en
ligne de I'avis au public,

Mise a disposition du dossier complet d’enregistrement en mairie du lieu
d'implantation du projet, et ce, pour une durée de 4 semaines.



Installations Classées pour la Protection de 'Environnement ‘j:h
Dossier de Demande d’Enregistrement it

Tecnnlogie indastrisii

Le public fait part de ses observations sur un registre ouvert et dédié a cet effet a la
mairie, ou les adresse au Préfet par lettre, ou le cas échéant par voie électronique avant la
fin du délai de consultation publique.

Le projet est également soumis a une délibération en Conseil Municipal.
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1.2.1 - Identité du pétitionnaire

1.2.1.1 = Organigramme général

ORGANIGRAMMA Tia Spa
‘ Rev. n° 21 - Agosto 2018
(France)
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1.21.2 - Siége Social

z Société en Italie :

Adresse : Via Salomone 73-20138 MILANO

Tel : 0039 02 5099401

Fax: 0039 02 50994079

Courriel : info@ita.it

Forme juridique : Société Anonyme d’'un Etat membre de la CE
Capital social : 2 200 000€

NAF : 5900 Z

N° TVA intracommunautaire : FR 83 501 614 119

SIRET : 501 614 119 00011

z Société en France :

Adresse : 22 avenue de I'Opéra — 75 001 PARIS
Tel : 01.40.39.61.00
Fax : 01.42.61.34.23
Courriel : info@ita.it
SIRET : 501 614 119 00045
1.2.1.3 - Signataire de la demande

NOM et Prénom : DUBINI Stefano
Nationalité : Italienne
Qualité : Administrateur délégué

Adresse : 22 avenue de I'Opéra — 75 001 PARIS

1.2.1.4 — Adresse de correspondance

NOM et Prénom : Mme PARRAVICINI Anna

Qualité : Conductrice de travaux

Adresse : 22 avenue de I'Opéra — 75 001 PARIS
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Pour tout renseignement complémentaire concernant cette demande, veuillez contacter
aux coordonnées suivantes :

Mr CATTANEO Davide (Directeur Technique, Responsable Qualité et Environnement)
Tel : 06.63.64.09.51
Courriel : dcattaneo@tia.it

Mme PARRAVICINI Anna (Responsable du projet)
Tel : 06.98.83.10.68
Courriel : aparravicini@tia.it

1.2.2 Présentation de la société TI&A

La société TI&A assoit sa présence dans les 4 continents avec une maitrise compléte de
son activité. Elle détient les certifications nécessaires a la mise en ceuvre du présent

SOA (Attestation qualification exécution travaux publics)
T oG 12 VI oG 1 1 oG9IV 0s 23 IV
aregorles Désamiantage | Bafiments Photovoltaiques Démolitions
ANS (Tableau National déchets)
10A=-10 B 9 8
Catégories CLASSE A CLASSE B CLASSE D
Désamiantage Assainissement terrains Intermédiaires
CERTIFICATIONS

Systéme de gestion pour la qualité UNI EN ISO 9001:2015
Systéme de management environnemental UNI EN ISO 14001:2015
Sys+e!'ne de gestion de la santé et sécurité sur le lieu de BS OHSAS 18001 :2007
travail
Certification fraitement de I'amiante en France QUALIBAT n° 1552
.Cer.hflcuhonfeqllsallon d qch\’nf.es sous rayonnements CERTIFICAT CEFRI N°1008 E
ionisants en installations Nucléaires
Certification traitement de I'amiante en Suisse CERTICATION SUVA N° 11307488

projet.
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February, 1985. The Milan municipal planning department was
faced with a thorny issue: friable asbestos had been found in 34
schools, and in certain cases it was beginning to break up and
flake off, which was subjecting both students and teachers to a
serious health risk.

The city turmed to Tecnologie Industriali & Ambientali (TIA),
axperts in insulation and other technical materials and in civil and
industrial construction. Although there had yet to be any Italian or
European legislation on the matter, TIA found the best available
technologies and borrowed from the U.S. Environmental
Protection Agency (EPA) the techniques and approaches needed
to protect TIA workers and anyone else concerned.

Over the course of a year, ltaly saw true pioneering efforts in
the removal of friable asbestos, a feature of which the
remarkable ability of TIA to identify technical solutions, interpret
the needs of the customer, and work in concert with the best
providers of systems and technologies. Of particular note was
our highly constructive partnership with the competent
authorities to draft the technical standards that would go on to
become regional, and then national, legislation.

We like to tell this story because it encapsulates the genetic
makeup of our company, as we have always been proactive in
becoming not just an occasional provider of a service, but an
actual trusted partner to our clients. This pioneering era
continued with TIA's participation in an international
consortium which, in 1991, carried out the first major removal
of friable asbestos in France, which, somewhat ironically,
concerned the International Agency for Research on Cancer
(IARC) building in Lyon.

ury

Tecaslagin industrial

En février

On décide dappeler Tecnologie

e dans le

entreprise spec.

isolants dans lindustrie rabsence de

rme  italienne ou européenne TIA cho

no les me

hnologies disponibles et trouve dans les normes Epa (USA) les

techniques & es de chantier 4 appliquer pour protéger

ses gpérateurs ainsi que |

ia

i

2 & la grande capac

vec les entités

nrole po. e a quatre mains les articles age ila

ation technigue ¢ s a devenir, par la suite, des lois

de référence d'abord régionales, et ensuite nationales
Nous aimons raconter cette histoire car elle définit
I'ADN de

pas un fourniss

parfantement

ntreprise, orientée depuis toujours & devenir non

occasionnel mais un partenaire de confiance

pour ses clients. L'époque pionniére s'es! poursuivie avec la

participation de TIA a un consortium international qui a réalisé en

1991 la pre en
France qui a concerné la tour du CIRC, Centre International de
Recherche sur le Cancer, a Lyon.

migre décontamination impartante d'amiante friable
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Over the years, TIA has expanded both in ltaly and abroad,
consolidating our role as a technology leader while continuing to
be a reliable partner and provider of excellence for our clients.
Indeed, we were the first company in the industry, in the 1990s, to
focus on quality and safety and to participate in projects in various
European nations before expanding further to Africa and Brazil.

Three decades later, the spirit and drive we felt in those days has
never wavered. We continue striving for constant improvement
in order to fully resoclve the most complex challenges of our
clients, just as we continue seeking out the best suppliers and
partners that will provide us with the best technologies and
services. Above all, we have never stopped investing in our
people, whose skill and experience are widely recognized as
being the key to our success.

ury

Tecaslagin industrial

qui a partic

pays europeens, ef ensuite en Afrigue et au Bresil
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The new millennium began under the driving force of Le nouveau millénaire débute sous le signe de l'international. TIA
internationalization. TIA is a group with great knowledge and est un groupe riche en expérience et en connaissances, qui se
experience and is a partner that can be trusted with even the revéele un partenaire sar augquel! on peut con

(=]

most delicate of reclamation projects. The company invests in décontamination les

technologies and human resources, so that we can pursue technologies 2 T

innovative ventures such as the remediation of polluted soil. We developper des a

also work with solar and other renewable energies because we A aussi dans le secteur photov

know that growth must necessarily come in a manner that des énergies renouvelables, bien consciente du fait que le
respects both people and the environment. Today, over 180 développement doit forcément respecter l'environnement et les

experts ensure that we operate reliably and on schedule even
when working on large-scale contracts. In this way, TIA serves
both the customer and society at large as we participate in
major public tenders and private-sector negotiations for

IS aussi de la so

e en genéral en participant aux princi

reclamation projects. TIA has obtained certification under appels d'offres publics et aux marchés de gré a gré pour les
ISO 9001:2008, ISO 14001:2004 and OHSAS 18001:2007 opérations de décontamination. TIA posséde les cerlifications UN!
standards and, for the French market, we have Qualibat EN ISO 9001: 2008, UNI EN ISO 14001: 2004 et OHSAS 18001:

o posséde la certification Qualibat
de Qualification et de

no. 1552 certification (by Organisme Professionel de 2007. Pour le marché francais.
Qualification et de Certification du Batiment). nr. 1552 (Organisme Protessionnel
Certification du Batiment)
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Awareness of environmental issues is growing around the world,
but comes in different forms from one country to another. At TIA,
we approach this constantly evolving marketplace through both
internationalization and diversification. Our focus on
internationalization has led to us operating on five continents
and having offices in Italy, France, Switzerland and Brazil.
Recently, we have also extended our operations to other areas
of the world, including Africa. As we diversify within the field of
environmental issues, we have placed particular emphasis on
the reclamation of polluted, abandoned areas and on community
redevelopment. In this way, TIA transforms unused real estate
into hubs of economic regrowth, all while respecting the
environment and, above all, public wellbeing. It is because of this
commitment to providing real solutions to these issues that TIA
has also promoted the creation of the REFIT Network, which is
the first network of businesses under Assolombarda's Green
Economy Network and was established with the purpose of
reclaiming polluted sites, redevelop natural resources, and give
a boost to the local economy.

Tecaslsgin industriali &

La sensibilite envers les themes de l'environnement augmente
dans le monde entier, mais elle présente des caracteristiques
différentes d'un pays a l'autre. TIA a choisi d'affronter un marcheé
en évolution constante en suivant deux directions principales:
internationalisation et diversification. L'internationalisation a
conduit & une présence de la société dans quatre continents, avec
des bureaux et des équipes chantiers en France, en Suisse et au
Brésil. L'activité s'est étendue dans d'autres territoires du monde,
aerniérement dans le continent africain. La diversification dans le
domaine environnemental privilégie la récupération des sols
pollués abandonnés et la mise en valeur du territoire. Ainsi TIA
transforme des lerrains délaissés en de véritables centres de
relance économique dans le respect de [l'environnement et,
surtout, de la santé publique. Pour offrir une solution concrete a
ces problémes, TIA a soutenu la constitution de Rete REFIT, le
premier réseau d'entreprises du Green Economy Network
d'Assolombarda, né pour récupérer les sites pollués, valoriser le
paysage et relancer 'économie du ferritoire.
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SERVICE: Removal of asbestos and MMVFs

In over 30 years of experience, TIA has acquired specific Plus de 30 ans d'experience ont permis a TIA dacquérir les
capabilities in the removal of all types of asbestos-containing competences spécifiques pour la décontamination de tous les
materials (ACMs), including the removal of both friable and Matériaux Contenant de I'Amiante (MCA) et d'éliminer I'amiante en
compact asbestos from industrial and civil constructions, matrice friable et compacte dans les installations industrielles, les
abandoned facilities, railway cars and ships. With the help of our batiments civils, les sites abandonnés, les wagons ferroviaires et les
highly specialized in-house team, we have executed navires.

thousands of projects and can take on even the most complex «Des milliers d'interventions ont été possibles gréce a l'organisation
reclamation projects that require great experience, operational interne hautement spécialisée qui nous permet daffronter les
efficiency, and cost-effectiveness. In recent years, man-made décontaminations les plus complexes nécessitan! une grande
vitreous fibers (MMVFs) have been the focus of attention, expérience, l'efficience opérationnelle et des colits limités:
although Italy still lacks specific legislation. In the most Ces demniéres années, les Fibres Vitreuses Artificielles (FVA) font
dangerous cases, directives issued in relation to carcinogenic l'objet d'une attention accrue, malgre ['absence d'une réglementation
fibers call for reclamation efforts similar to the procedures nationale. Dans les cas les plus dangereux, les directives émanées
established for asbestos. In cases that are of lower risk to human pour les fibres classées canceérogénes prévoient des methodes de
health, there is a simplified reclamation process that, décontamination semblables a celles pour l'amiante. Dans les cas
nonetheless, requires the work of specialists in waste removal moins dangereux pour la sante de l'homme, la methode de
and management. décontamination est simplifiée, tout en nécessitant l'intervention de

specialistes pour l'enlevement el la gestion du dechet
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ICE: Remediation of polluted soil and reclamation of abandoned sites

TIA provides a range of full-service solutions for the
decontamination and reclamation of buildings, land and other
abandoned areas. In the field of land reclamation, TIA selects
and applies both conventional and innovative technologies in
order to provide complete solutions in accordance with certified
standards. We work with the most qualified international partners
and possess both the human and industrial resources and
technological know-how needed to respond with specific
solutions to the various types of reclamation.

The main treatments used include:

+ Bioremediation

* Wet Oxidation

* Thermal Desorption

+ Deep Injection System

* Phytoremediation

* Treatment of particulates using the Safecar with
high-efficiency filters

Tecaslagin indust

TIA propose des solutions complétes pour la décontamination et la
réhabilitation dimmeubles, de terrains et de grands siles abandonnés.
Dans le domaine de la réhabilitation du sol, TIA sélectionne et applique
des technologies traditionnelies et innovantes pour offrir des solutions
complétes conformes a des slandards certifiés. Elle opére avec les
partenaires internationaux les plus qualifiés et posséde les ressources
humaines et professionnelles ainsi que le savoir faire technologique
necessaire pour intervenir avec des solutions specifigues dans les
différents types de réhabilitation.

Les principaux traitements employés sont:

« Bio restauration

» Oxydation humide

« Désorption thermique

« Systeme d'Injection profonde

« Phytoremediation

« Traitement des poussiéres avec une unité automotrice a filtres
absolus Safecar
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SERVICE: Environmental due diligence

When buying and selling real estate, accurate environmental
surveys can play a decisive role in establishing the true value of
the land or building(s) concerned. Increasingly, this sort of
environmental assessment concerns land or buildings to be
redeveloped and where there is a very high risk of finding
various types of pollutants, especially asbestos and man-made
vitreous fibers in buildings and heavy metals and hydrocarbons
in the soil. Our thirty years of experience in the planning and
execution of major reclamation projects enables us to provide
truly realistic environmental audits and assessments, because
they are conducted by people who are intimately aware of how
complex the reclamation process is.

TIA's environmental audit and planning services include:
« Plans for the analysis of polluted soil

* Full-service environmental due diligence
« Environmental monitoring
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SERVICE: Renewable energy

In 2007, TIA began focusing on renewable energy and created a specific
division specialized in the design of photovoltaic systems, which now works
alongside our environmental reclamation division. In this way, we created
the service that combines the removal of asbestos roofing and its
replacement with solar panels for an integrated service that transforms a
potential hazard into a resource that fully respects the environment. Our
decision to focus on photovoltaics for the rooftops of buildings goes counter
to the strategy other companies have adopted of installing large-scale
photovoltaic systems on the ground, which takes away fertile land that
could be used for other purposes. For larger-scale installations, we give the
option of purchasing or leasing the equipment needed.

Our activities related to this integrated reclamation/photovoltaics
service include:

+ Reclamation planning

+ Design of the photovoltaic system

» Removal of asbestos roofing

- Provision and installation of new roofing

+ Provision and installation of the photovoltaic system

A partir de 2007, TIA a décidé de miser sur les énergies renouvelables en
créeant une division specialisée dans la reéalisation de systemes
photovoltaiques et en ajoutant cefte activite aux décontaminations de
l'environnement. Ainsi est né le service d'élimination des toitures en
amiante-ciment accompagné de la réfection des surfaces avec des
panneaux photovoltaiques. Il s'agit d'un service intégré capable de
transformer un danger potentiel en ressource, dans le plein respect de
l'environnement. Le choix de miser sur les systémes photovoltaiques a
installer sur les toits d'edifices de dimensions moyennes et grandes
s'oppose a la strategie choisie par dautres sociétés de réaliser les
systémes photovoltaiques de grandes dimensions a méme le sol, ce qui
soustrait des surfaces cultivables a leur destination d'origine. Dans le cas
des installations moyennes et grandes, la possibilité est donnée de choisir
entre l'investissement direct et la location.

Activités du service intégré de décontamination et d'installation de panneaux PV:
* Plan de Travail de la décontamination

= Projet du systéme photovoltaique

« Elimination de l'ancienne loiture en amiante-ciment

* Fourniture et pose de la nouvelle toiture

= Fourniture et pose du systéeme pholovoltaique
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REMOVAL of lead and PCBs from buildings

i 2]

: RECLAMATION of nuclear-related sites

Millions of buildings around the world still have lead-based paint on their
walls. Lead poisoning can cause serious illnesses, which is why the U.S.
Environmental Protection Agency (EPA) has published regulations that
could serve as a benchmark for regulations in other countries for the
removal of lead from buildings. PCBs are also often found in certain
building materials. As with asbestos, the greatest risk from lead and PCBs
concerns the inhalation of fibers released by materials containing these
carcinogens as the materials age. Great care must be taken to minimize
the creation of dust and particulates during demolition to avoid
disseminating these fibers into the air. Our specific experience in this
field, which began in France a number of years ago, enables us both to
detect these pollutants and to remove them with the utmost safety.

Des millions d'édifices ont encore les murs couverls de peinture au plomb.
L'intoxication par le plomb peut entrainer de graves maladies. c'est pourquoi la
Federal Environmental Protection Agency (EPA) a publié une réglementation qui
pourrait constituer une référence pour une loi nationale sur la décontamination
dimmeubles du plomb. Le PCB est souvent présent lui aussi dans les immeubles,
car il est contenu dans certains matériaux de construction. Comme pour l'amiante,
le risque principal pour le Plomb et les PCB est constitué par linhalation et ou

lingestion de fibres perdues par les matériaux veétust ontenant ces subslances

cancérigenes. Il faut donc limiter au maximum la création de poussiéres lors du
démantelement/démolition et éviter la dispersion dans l'air de ces fibres. Noifre
expérience spécifique, qui a commencé en France il y a quelques années, nous
permet de nous positionner aussi bien pour les activités de détection des

elements polluants que pour leur elimination en toute securité

On April 29, 2015, TIA obtained CEFRI certification for the reclamation of
basic and “secret” nuclear installations in France.

When executing such projects, specific procedures must be strictly followed
in order to ensure the utmost safety of the personnel involved.

This certification was issued by CEFRI, the French committee for the
certification of enterprises for the training and monitoring of personnel
working in the presence of ionizing radiation.

The committee was founded in 1990 by experts in nuclear energy and with
the support of France's Ministry of Labor and Industry.

Le 29 avril 2015, TIA a obtenu la certification CEFRI (Comité francais de
certification des Entreprises pour la Formation et le suivi du personnel
travaillant sous Rayonnements lonisants) qui l'habilite a effectuer des
activités de valorisation a l'intérieur d'installations Nucléaires de Base (INB)
et d'Installations Nucléaires de Base Secrétes (INBS). Des procédures
particuliéres et rigoureuses sont en vigueur dans ces sites pour assurer le
maximum de securité au personnel qui y travaille.

Cette certification a été délivrée par le comité francais de certification
des entreprises pour la formation et le suivi du personnel expose aux
rayonnements ionisants. Ce comité, indiqué par l'acronyme CEFRI, a été
fondé en 1990 par des professionnels du secteur nucléaire avec le support
des Ministéres frangais du Travail et de I'lndustrie.
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Données Data Données
Client: Protel Client: Protel Client: lcade Client: |
Location: Rome Localité: Rome Location: Paris
Worksite: Poste Naliane

Poste Italiane Worksite: Tour Descartes
Year: 1998 Année: 1989 Year: 2012

——
—
T p—
L
—
Reclamation of one of Paris's largest buildings.
It served as IBM's headquarters for years.
e d'un des bmmenrs .ro; pJus vasies

This was Italy's first, and largest, reclamation project in the
civil sector in which the building could continue to be used
during the process.

le I'habitabilité :
pendant les fravaux.

Data Données Data Données
Client: Bangue Africaine | Ciient: Bangue Africaine Client: FPT Client: FPT
de Développement de Développement (CNH Industrial Group) gre CNH Inc )
Loc.: Abidjan (vory Coasty | Loc.: Abidjan icet ditveirs) Loc.: Bourbon - Lancy | Loc.: Bourbon - Lancy
Worksite: Headquarters Chantier: Direc, Générale Worksite: Production
Year: 2012 Année: 2012 facilities productior
' y - ! : — — — . ‘Years: 2014-2015 Année: 2014-2015
| Reclamation project at Africa’s leading multinational At the historical facilities of the Fiat group, we replaced
development bank. For this contract, 40 local workers were factory roofing, installing planking below the roof to isolate
trained to work alongside TIA experts. the area.

sine hrsrorrque du groupe Fiat

5 J'omu’ -10 ouvriers locaux en ph personnel

$ TIA

3 Removal of asbestos roofmg and installation of photovoltaic systems
3 Désami antages des couvertures et vollaigue

Data Données Data Données

Client: EDF Client: EDF Client: Goifetto Sangati Client: Goltetto Sangati

Loc.: Toul-Rosieres Loc.: Toul-F Loc.: Quinto di Treviso Localité: Quinto di

Worksite: Former NATO | Chantier E Worksite: Plant Treviso

air base aérienne de [Otan Year: 2012 Chantier: Usine

Year: 2012 Annéa: 2012 Annaa: 2012

Reclamation of one a major former NATO bases in
France, where a 143 MW photovoltaic plant was then

In just 2 months, we removed some 25000 sg.m of
asbestos roofing and installed new roofing and an 826 kWp

photovoltaic system.

En 2 mois seu.ferrmnf désamiantage

ale realise un parc photovoltaigus
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Data Données Data Données

Client: OGIC Client; OGIC Client. Generali Client: Ge

Location: Lyon Localité: Lyon real estate

Worksite: Prison Chantier: Prison Location: Milan Localite: Milar

Saint Joseph Saint Joseph Worksite: former Xerox lot | Chantier: terrain ancien Xerax
Removal of lead paint used on walls, doors and windows. In order Year: 2014 Année: 2014 Years: 2015 - 2016 Année: 2015 - 201¢

to protect this unigue example of 19th-century architecture, a
number of phases were conducted under the walchful eye of a
Frent:h au‘thumy r&eponmhie for hlsmnual monuments.

Soil remediation and disposal of waste. The project also
included the demolition of concrete slans
Décontamination d'un terrain poll

déchels 4 la it démolition
5 Stripping out buildings
5 Curage dimmeubles
Data Données Data Données
Client: Antirion sgr Clignt: Antirion sar Client: Aereo Sekur Client: Aereo Seku
Location: Milan Localité: Milan Location: Aprilia rilia

Worksite: Production
facilities production
Year: 2012 Année: 2012

Worksite: former r: Usine de

Tecnimont HQ

Years: 2015 - 2016 Année: 2015 - 2016

LEED Platinum certification for this 30,000 sq.m building,
which was stripped out in just 4 months. The project included .
removal of asbestos and man-made wtreous I‘\bers Bioremediation of polluted soil at an active production L N | \ |i L| |
Certification Leed piatinum po site, )

e Bioremediation.

8 Removal of asbestos from soil

8 Desamiant

es de terrains

Data Données Data Données
Client: Iva Client: liva Client: Sielte Client: Sielte
Location: Taranto Localité: Tarante Location: Multiple Localité: Plusieurs

Worksite: Plant Worksite: Turin-Padua ferroviaire
CET1 railway line
Year: 2010 Year: 2015

Reclamation and demolition of the abandoned CET1 plant at
the Taranto slee\works Europet Iargect

ite, la plus grande dEumpe

Hemoval of asbestos-containing rubble and ballast used for
raaways.wmsoonebpreparetormeinsummmmts.

* 5 voies
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9 Landfill reclamation and recunstruction

Data Données
Client: City of Siena C
Location: Siena
Worksite: reclamation of
former Mattonaia e a
Cerchiaia area 5
Year: 2012

lation

attonaia e

Reclamation of a landfill that mainly contained ground waste
of various sizes and dlox!n-ccntaming ash.

d smployé comme décharge.
docho!s broyc.s de pfusnours

5 C 2 la

mﬂ”ﬁci‘&r

10 Reclamation of ra Iro

Decontaminations de wagor

Data Données

Client: Ferrovie dello Stato | Client: Ferrovie dello Stalo
Location: Migliaro
Worksite : Asbestos Chantier: Centre da

Recours: Migliaro

Hnation de l'amiante

decontamination center déconta
Years: 1990-2000

Année: 1990-2000

Train-decontamination facilities, among the most
technologically advanced in Europe. Here, in the 1990s, we
removed asbestos frum over 2,000 railroad cars.

11 Due diligences environ
Data Données
Cliente: Cofely GDF Suez | Client. C iDF Su
Localita: Milan Localité: A
Cantiere: Various buildings | Chantier 5 édifices
of the City of Milan de la Co
Anno: 2015 Année: 2015

Survey of the utility areas of buildings owned by the City of
Milan for the detection of asbestos-containing materials
and mnn-made vitreous fibers.

ques des édifices app

e recensement des

12 Cleaning and Sanitization of Air Condltionlng Ducts
Nettoyage et assainissement de Canaux de Clim

12

Data
Client: Sieco
(Gruppo ENI)

Location: Inverno
Worksite: offices
Year: 1999

Données
Client: Slec
Groupe ENI)

Localite: Inverno

Project to combat “sick-building syndrome”, one of the first to
clean and sanitize air-conditioning ducts using robots and
rcrtatlng bn.lshes

N ae rclJOfS ef de brasaes

tournantes.

4 implantations pour garantir une disponibilite dans e monde entier

Tecnologie industriall

Milano

U

ITALY - ITALIE
Via Salomone, 73
20138 Milano

2 3 4
Paris Vernier - Lugano Sédo Paulo

O &) ©

FRANCE - FRANCE SWITZERLAND - SUISSE BRAZIL - BRESIL
7, Rua du Marché Saint Honord  Chemin J. Ph. de Sauvage 37 Alameda dos Maracatins, 426
75001 Paris 1219 Chatelaine (Vernier)  04089-000 Indianépolis, S30 Paulo

Via G.B. Pioda 8

6900 Lugano
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1.2.3 Certification liée a I'opération

wofroc 1N
[ ETLTE N
CERTIFICAT QUALIBAT g Lisre mes srres e
PORTEE MSSONIBLE
SR WWW_CDOFRACFR
TRAITEMENT DE L'AMIANTE ﬁ:&‘:’.ﬁ
gl
(elUIFAR[T-N Numére AM305 Validité du 25/03/2018 au 24/03/2019
Situation administrative et juridique
Date de création :  26/11/2002 Dénomination sociale : TECNOLOGIE INDUSTRIALI & AMBIENTALI
Forme juridique = SEP Sigle : TECHNOLOGIE INDUSTRIALI & AMBIENTALI
VIA SALOMOME 73
Capital : 2 200 000 20138 MILAND
ITALIE
Registre du CE U iy ire des méthers : Téléphone : o3 B2 52 45 36 Fax :
RIC PARIS CEDEX 04 501614119 Portable :
Etablissement : Principal Responsabilité légale :  DUBINI STEFAND PRESIDENT DIRECTEUR GENERAL
Numéro Siret : 501 614 119 00045
Code MACE - i
Muméro calsse de congés payés : 38827000
Assurance Responsabilité travaux :
GEMERALI ARD 330088445 Responsable Technigue : GRAVET BARTISTE
A Resp bilité civile et envinon mementabe :
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Figure n° 1l : Habilitation Qualibat 1552



Installations Classées pour la Protection de 'Environnement
Dossier de Demande d’Enregistrement

1.2.4 Objet de la demande (présentation du projet)

Dans le cadre du renouvellement de sa flotte, SNCF Mobilités procéde périodiquement a
la radiation de matériels en fin de vie, destinés a étre démantelés et valorisés.

Une partie de ce matériel comporte des MCA et matériaux contenant des FCR. Pour
cette raison, SNCF Mobilités confie le démantélement de ces matériels exclusivement a
des prestataires titulaires de la certification 1552, seule habilitation autorisant a procéder
au retrait de MCA (R4412-129 du Code du Travail).

La prestation attendue est la suivante :

- dégarnissage des aménagements intérieurs,

- retrait des MCA et MC FCR,

- démolition des matériels,

- évacuation des déchets amiantés et non amiantés et tragabilité associée.

La société TI&A a été retenue dans cette optique afin de mettre en place un chantier
prototype permettant de mettre en ceuvre, de tester, sur une faible quantité de matériel
ferroviaires radiés amiantés, des processus, technologies et méthodes de retrait de MCA
et FCR dans le but d’éprouver leurs possibilités d’étre déployés a une plus grande
échelle.

Pour exécuter cette mission, la société TI&A a identifié le site SNCF Triage de Fagniéres,
dont elle a loué la portion du batiment FO09 comprenant les voies n°15 et 16.

Apres une étude des activités concernées et aprés consultation de la DREAL de la
Marne, il a été demandé a la Société TI&A d’établir un dossier d’enregistrement dans le
cadre de la réglementation applicable aux ICPE.

L’ensemble de l'intervention sur les Véhicules Hors d’Usage présents sur site se
décompose en 3 étapes successives et non commutables entre-elles :

1.2.4.1 — Curage Vert avant désamiantage :

Le site retenu dispose d’'un embranchement actif au Réseau Ferré National. SNCF
Mobilités (Technicentre Champagne-Ardenne) procédera a 'acheminement des
veéhicules en attente de traitement jusqu’a la voie 16.

La voie 15, située a I'intérieur du batiment FO09, permettra de réaliser les opérations de
curage vert des voitures acheminées, traitées une par une.
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Le batiment FO09 dans lequel se dérouleront les opérations de curage vert et rouge est
dans un état général jugé médiocre. L’état général des abords, revétements des
chaussées, accés, est quant a lui défini comme moyen.

Les véhicules seront stockés sur une surface rendue imperméable par la mise en place
d’'un revétement type lino ceinturé de boudins type Granolieége et mise a disposition

d’absorbants de type FIBSORB, garantissant une récupération slire des déversements
accidentels de produits dangereux, une absorption rapide des liquides par effet buvard.

Une pompe type péristaltique sera installée afin de gérer en permanence un éventuel
débordement de la zone de rétention.

Les éventuelles eaux de ruissellements proviendront des voitures stockées en attente de
traitement. La phase de curage vert s’effectuant en intérieur, aucune eau de
ruissellement supplémentaire ne sera a craindre une fois I'opération commencée.

Par ailleurs, les voitures étant entierement électriques, la pollution par hydrocarbure est a
écarter.

La ventilation des locaux pour cette partie du process, sera assurée naturellement de par
I'état du batiment. De nombreux vitrages cassés pourvoiront a un renouvellement d’air
satisfaisant au regard de la réglementation et des activités.

La phase de curage vert, sera précédée d’'une opération de repérage pour chaque
voiture des matériaux contenant de 'amiante et FCR, afin de confirmer ou d’infirmer la
présence de ces polluants. Un diagnostic avant démolition sera établi pour chaque
voiture.

Cette mission sera commanditée a la société ALLODIAGNOSTIC.
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Conformément a la base de données Fibres fournie par SNCF Mobilités, et a I'appui des
investigations complémentaires in situ, le personnel spécialisé assurera le marquage a la
bombe des MCA et MCFCR.

A

Limites du batiment
e Emm——
F 009
Etats initiaux voiture 1
o | a
C D,

1

_ ©-| --------------------------------------

Figures n° lll et IV : Schéma de phasage de I'opération de curage Vert (Source : TI&A)

CURAGE VERT
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Les opérations de curage vert consistent au retrait de tous les équipements qui ne sont
pas amiantés, et qui ne sont pas en contact avec des matériaux amiantés. Il peut s’agir
de sieges, marches pieds, revétements muraux, équipements divers...

Les éléments en contact avec les matériaux amiantés seront quant a eux retirés dans la
zone de désamiantage et de traitement des Fibres Céramiques Réfractaires, cette
intervention relevant du curage dit « rouge ».

1.2.4.2 - Curage Rouge et désamiantage

Le traitement des matériaux contenant des FCR, et des matériaux amiantés ou en
contact avec des matériaux amiantés s’opérera dans le batiment FO09, dans une zone
confinée étanche a I'air et a 'eau et avec mise en dépression et renouvellement d’air , en
voie 15 selon le phasage suivant :

Phase Description de la phase Matériaux traités
PHASE 1 Traitement des matériaux Joint de compresseur de
démontables ou par découpe, climatisation, de vanne de
démontage de leur support refoulement, d’aspiration, Joints de
Curage rouge des éléments en | diameétre 13, Joint robinet de
contact avec I'amiante ou les vidange, Rondelles isolantes
FCR armoires électriques, porte semelle,

clapet de retenue, Bandes et
cavaliers isolants et carton
radiateur, flasque amiante ciment

PHASE 2 Dépose des portes enduites et | Portes enduites
coffre enduit : amenée de ces Coffre enduit
éléments dans le chaudron

PHASE 3 Test des différents processus Portes enduites,
Coffre enduit
Enduits/peintures bitumineuse

Les mouvements de voitures entre la voie 16 de stockage et la voie 15 a disposition pour
les travaux seront a la charge de I'entreprise TI&A. Les déplacements des voitures Corail
seront assurés aux moyens d’un treuil linéaire a cable et d’'un manitou.
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Extérieur : zone de
démantelement

CURAGE ROUGE,
DESAMIANTAGE
& RETRAIT FCR

Etats initiaux voiture 2

Figures n° V et VI : Schéma de phasage de I'opération de curage Rouge (Source : TI&A)

Extérieur : zone de
démantélement

CURAGE VERT Libératoires voiture 1

Zone dfe confinement statht_xe et _ Entrée d’air de
. dynamique 2 peaux dépression 20 Sas de décontamination Extracteurs @ .
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Pa et renouvellement de 20 v/h

Zone d'approche |:| BAtiment 009
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A cet effet, comme particuliérement décrit dans le Plan de retrait F375, joint en Annexe |,
le retrait des matériaux en contact avec des MCA, puis les MCA et MCFCR sera fait en
zone confinée, avec mise en dépression et renouvellement d’air (taux de renouvellement
d’air envisageé 20 v/h).

La ventilation de cette zone de travail sera donc conforme aux prescriptions du Code du
Travail.

Cette zone confinée, sera construite a partir d’'une structure en contreplaqué sur laquelle
viendront s’appliquer des peaux de polyane de 200 u d’épaisseur, rendant cette zone
étanche a l'air et a I'eau, autour des équipements a traiter, y compris en partir basse sur
le sol. C’est cette caractéristique primordiale qui permettra de lutter contre toute forme de
pollution environnementale, tant au niveau de l'air que de I'eau rejetés.

1 — Pose de la premiére peau

Remontée et recouvrement de 20 cm

minimunm
/ L"étanchéité est assurée de I'adhésif
20 cm-¢ |

2 — Pose de la seconde peau

Pl ||

Figure n° VIl : Méthodologie de confinement double peau (Source : TI&A)
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L’air sortant de la zone confinée sera filtré en permanence par des extracteurs munis de
pré-filtres filtres absolus a Tres Haute Efficacité, d’'un rendement supérieur a 99,99%
suivant les normes 44-013 et NF EN 1822-1 janvier 2010.

Dans le cadre de la gestion de 'aléa inondation, les extracteurs, seuls moyens
permettant de maintenir la zone étanche en dépression, seront situés a une hauteur
d’environ 2,50 métres.

F oF, Extracteur

Protéction ” * * °
do:uble peaux: /
polyane et

!'.'\';H'SEIE!".r : - ’ { : ¥ L
dé:pr‘e-s'sia'n':’

avec T e

renouvelleme |
ntd’air

-

" )
A\ - - - P 1

Figuren® VIII : installation de la zone dé éurage rdUge — vue de coupe (Source TI&A)

-

z La gestion de I’eau / programme de mesures :

L’eau potable

Les installations sanitaires sur les structures temporaires crées, seront alimentées par le
réseau potable de la ville. Cette eau servira aux besoins du personnel et a I'entretien des
locaux.

On estime a 1500 litres par jour les besoins en eau pour le process (douches de
décontamination et d’hygiéne, a raison de3 vacations par jour pour 10 opérateurs,
humidification liée au processus).

On estime en sus, a 390 litres par jour pour les 39 membres du personnel présents sur
site (chasse d’eau,lavage des mains).

A terme, la consommation d’eau potable del’établissement peut donc étreévaluée a 10
m’/semaine.

La fourniture de I'eau potable nécessaire sera assurée par SNCF Immobilier, les
raccordements seront effectués par TI&A.
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L’eau liée au process
L’eau utilisée dans le process ne sera pas recyclée.

Contaminée en fibres d’amiante elle sera systématiquement filtrée grace a une unité de
filtration mettant en ceuvre en fin de cycle une filtration minimum a 5y, prévenant ainsi
toute exposition environnementale.

Les analyses d’eau avant rejet, visant a quantifier les Matieres En Suspension, seront
effectuées suivant la Norme EN 872.

Des prélevements d’eau seront effectués chaque semaine par un laboratoire accrédité :
- Au niveau du sas Matériel,
- Au niveau du sas Personnel.

Les résultats attendus seront <30mg/I et le PH sera neutre.

L’entreprise ne pouvant fournir de résultats d’analyse d’eau pour des process identiques
en retour d’expérience, des prélévements systématiques seront effectués sur les eaux
mises en attente sur le site de production.

Pour la prise en charge des eaux issues du process, 2 solutions seront a I'étude une fois
I'installation mise en fonctionnement.

Les retours d’analyses se révélent conformes aux prescriptions de la Station d’épuration,
les eaux seront acceptées au niveau de la Station d’épuration de Chalons-en-
Champagne,

Chemin des Greves

51000 CHALONS-EN-CHAMPAGNE

Cette station d’épuration,d’'une capacité de 100 000 équivalents habitants, a pour objet
de dépolluer les eaux usées (domestiques et non domestiques) avant leur rejet dans le
milieu naturel.

Les boues issues de I'épuration sont valorisées conformément aux dispositions du décret
n°97-1133 du 08 décembre 1997. A ce titre, elle recevra les effluents aprés analyse sur
plusieurs chargements afin d’établir une composition type des eaux issues des process.
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Les parameétres suivants seront a analyser :

Flux journalier

Parameétre maximal (kg/j)

Concentration
maximale (mg/l)

DBOs

(Demande biochimique en
oxygéne a 5 jours)

DCO

(Demande chimique en
oxygéne)

MES

(Matiéres en suspension)

NGL

(Teneur en azote global)

PT

(Teneur en phosphore total)

Autres substances

Concentration

Flux journalier

el maximale maximal
Indice phénols 0,3 mgl/l
Cyanures 0,17 mgl/l
Arsenic et composés (en As) 0,05 mg/l
Cadmium (en Cd) 0,2 mgl/l 04 gl
Chrome hexavalent 0,1 mgl/l
Chrome et composés (en Cr) 0,5 mgl/l 41 glj
Cuivre et composeés (en Cu) 0,5 mgll 41 gl
Etain et composés (en Sn) 2 mgll
Fer, aluminium et composés (en Fe + Al) 5 mgll
Manganése et composés (en Mn) 1 mgll
Mercure (en Hg) 0,05 mg/l 04 gl
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Concentration

Flux journalier

Parametre maximale maximal
Nickel et composés (en Ni) 0,5 mgll 8 di
Plomb et composés (en Pb) 0,5 mgll 33 dfj
Sélénium (en Se) 0,25 mg/l
Zinc et composés (en Zn) 2 mgll 125 gij
Composés organiques du chlore (en AOX) 1 mgl/l
Hydrocarbures totaux 10 mgl/l
Fluor et composeés (en F) 15 mgl/l
Chlorures 400 mgl/l
Sulfates 400 mgl/l
Sulfures 1 mgl/l
Nitrites 10 mg/l
Matieres extractibles a 'Hexane 150 mgl/l
Total 7 PCB 0,05 mg/l 0.05 g
Fluoranthéne 0,05 mg/l 0.1 dgij
Benzo(b)fluoranthéne 0,05 mg/l 0.1 dij
Benzo(a)pyréne 0,05 mg/l 0.1 dij

Figures n° IX et X : Tableaux des paramétres physico-chimiques recherchés (Source service

assainissement de Chéalons-en Champagne)

Dans I'éventualité ou les retours d’analyse des eaux révéleraient la présence d’éléments
ne permettant pas leur prise en charge par la station d’épuration de Chalons-en-
Champagne, les eaux seront évacuées vers le site de la SOGESSAE de Reims pour

traitement et élimination.

Société Gestion Service pour Assainissement Epuration

48 rue du Val Clair
Z| de la Pompelle — 51100 REIMS
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Génération
d’'effluents issus
des process

Retour d’expérience Prélevement et
pour des process (Nlelpemm 4 analyse des eaux
R b .
similaires mises en attente

Envoi de la citerne
aupres de la
SOGESSAE de
Reims

Résultats conformes? Non

Acceptation du
chargement a la
STEP désignée

Figure n°® Xl : Désignation de la filiere de traitement des eaux issues des process.
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1.24.3 —Démantelement

La derniéere étape de traitement des véhicules consiste en un démantélement de
'ensemble de la voiture. Cette partie sera sous-traitée par I'entreprise :

DEMICED.
Via della Fisica 17 - 30176 Malcontenta - Venise (ltalie)
Tel. +39.041.698383 - Fax +39.041.698957

Avant toute intervention, une imperméabilisation de la zone sera mise en ceuvre par :

- pose d’un film de HDPE (high-densitypolyethylene), afin de former une bache de
rétention ;

- couverture du film par le biais du terrain de remplissage
- collecte et le traitement des éventuelles eaux de ruissellement.

Les véhicules seront stockés sur ces surfaces imperméables.

_ Terrain de remplissage
A . . .

- . . . .

TR R g e

RERRE : : : R : = Collecte eaux ruissellement: -

L

Cuvedestockagedeseaux

Traitement des eaux

Figure n° Xll : Schéma de principe d'imperméabilisation du sol (Source : TI&A)
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Les déchets générés, qu'ils soient issus du curage vert ou de la dépollution seront
acheminés vers la zone de stockage temporaire, ou de la zone de stockage temporaire
vers le camion d’évacuation, a I'aide d’'un manitou (Cf.Planchen® Il : PIC ci-dessous).

Conformément a la réglementation en vigueur, les déchets générés pendant les
opération de dépollution et démantélement des voitures seront « évacués apres
décontamination (pour 'amiante et les FCR) hors du chantier aussitét que possible dés
que le volume le justifie » (art. R.4412-122, par. 3°du décret n° 2012-639 du 4 mai 2012).

La gestion des effluents sera systématisée pour toutes les opérations issues de
'ensemble des process.
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1.3.1 — Emplacement du projet, aménagements particuliers

1.3.1.1 - Situation géographique

Le projet d’aménagement d’une salle blanche dédiée au désamiantage, traitement des
FCR et démantelement de 12 voitures SNCF est localisé au Nord-Ouest du territoire
communal de Fagniéres (51510).

Située au centre du département de la Marne, cette commune appartient a
'arrondissement de Chalons-en-Champagne dont elle est distante d’environ 6 kms.

Le bien est repris au cadastre de la commune sous les n°506 et 1094 de la section E, lieu-
dit « Le Foissart » et « La Longuette ».

Il dépend du batiment n°F009 situé sur le lot 005 du site ferroviaire de Chalons-en-
Champagne Triage et occupe une superficie de 3 000 m? comportant :

- 1 500 m? de terrain nu ou aura lieu le démantelement des voitures apres dépollution et
ou seront installés les cantonnements (réfectoire, vestiaire, bureau),

- 1 500 m? de batiment a usage industriel (n°09) dans lequel sera crée la partie
d’installation destinée au désamiantage, retrait et dépollution des 12 voitures Corail.

Les terrains concernés par le projet appartiennent a I'EPIC : SNCF Immobilier — 2 place
aux étoiles — La Plaine Saint-Denis (93200).

Les terrains concernés par le bail sont inclus dans I'arrété Préfectoral n°2003-A-30,
complété par l'arrété n°03 du 25 janvier 2012 relatif au systéme d’assainissement de la
communauté d’agglomération de Chalons-en-Champagne.

lls sont également concernés par I'application de I'arrété municipal n°® 4823 portant mise a
jour au PLU avec la prise en compte de la nouvelle servitude d’utilité publique relative a
I'approbation du PPRi par débordement de la riviere Marne.
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1.3.1.2 - Aménagements particuliers

z Consignes d’exploitation et balisage

Afin d’assurer la correcte exploitation du site et la connaissance des procédures a suivre
pour la réduction du risque d’accident sur l'installation :

- un balisage spécifique « interdictions pour prévenir le risque incendie » sera affiché dans
les cantonnements, avant I'accés au batiment 09, avant la zone de curage vert, avant la
zone d’approche de la salle de décontamination et avant la zone de démantélement aprés
dépollution. Le balisage indiquera au minima :

* interdiction de fumer,

* I'interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque,

* I'interdiction de bralage a l'air libre,

* le rappel de l'obligation d’établir un permis de feu journalier pour les
opérations impliquant 'utilisation d’un point chaud.

- un balisage spécifique « procédure a suivre en cas d’accident » sera affiché dans les
cantonnements, avant I'acceés au batiment 09, avant la zone de curage vert, avant la zone
d’'approche de la salle de décontamination et avant la zone de démantélement aprés
dépollution. Le balisage indiquera au minima :

* les procédures d’arrét d’'urgence et de mise en sécurité de linstallation
(électricité, réseaux fluides),

* la localisation des moyens d’extinction et leur utilisation,

* la procédure d’alerte,

* les numéros a appeler en cas durgence (pompiers, police, SAMU,
responsable plan de prévention, conducteur de travaux, inspection du travail,
inspecteur des installations classées).

Dans les bureaux, un classeur spécifique « consignes d’exploitation » contient tous les
documents liés aux procédures de sécurité et prévention accident :

* le plan de prévention, qui est exposé a chaque nouvel intervenant lors de sa
premiére intervention, signé de sa part,
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* le PPSPS TI&A et de chaque intervenant, prenant en considération tous les
risques importés et exportés, liés a I'activité spécifique de l'intervenant et a la
coprésence d’autres entreprises,

* la liste des intervenants autorisés sur le site, les coordonnées de leur
responsable sécurité sur site et le permis d’intervention signé de sa part,

* le document unique d’analyse des risques TI&A,

* les certificats de vérification des moyens d’extinction, des moyens de
réduction du risque de pollution (extracteurs, aspirateurs, dépressiométre, etc.)
et leur date d’échéance.

z Intégration dans le paysage :

De maniere parcellaire, des surfaces libres sont engazonnées de prairie rustique,
nécessitant peu d’entretien, résistant a la secheresse et produisant peu de biomasse
(nombre de fauche inferieur a un gazon classique).

z Paramétres électriques :
2 tableaux provisoires seront mis a disposition par la SNCF Immobilier :

- un de 32 A a I'extérieur du batiment vestiaire pour permettre le raccordement de la
base vie,

- un de 125 A mini, a la sortie du local électrique, a l'intérieur du batiment BO09 pour
permettre le raccordement du chantier.

Une vérification de conformité de I'installation électrique de chantier par un organisme
agréeé sera effectuée avant le démarrage de l'intervention conformément a la
réglementation en vigueur.

Des contréles périodiques conformément aux termes du décret du 14 Novembre 1988, a
I'arrété du 10 Octobre 2000 et aux obligations mentionnées dans le code du travail (Art R.
4226-16 a 18) seront effectués et tenus a disposition sur site.
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z Utilisation de produits chimiques :

La mise en ceuvre du process nécessitera I'emploi de maniére ponctuelle de 2 produits

chimiques dangereux répondant a la réglementation en vigueur.

Produit Pictogrammes Symbole | Volume Récipients
associés
Peelaway - 50 bidons
Ecologix SGHO07 1000 litres de 20
litres
Irritant
Produit Pictogrammes Symbole | Volume Récipients
associés
@ SGHO02
Inflammable
SGHO07 150 litres sur | 300
Colle spray 90 3M site bombes
de 500 ml
Nocif ou irritant
‘ SGHO09

Danger pour
I’environnement
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En I'absence d’'incompatibilité de stockage pour ces 2 produits, la capacité du bac de
rétention sera de 800 litres.

Ce bac, situé a l'intérieur d’'un container,lui-méme implanté dans la zone de stockage
extérieure, sera protégé des intempéries,

Les produits seront conservés dans leur emballage d’origine, non modifiés, leurs Fiches
de Données de Sécurité respectives seront présentes en permanence sur site.

La zone d’implantation du stockage sera aisément accessible (opérateurs, pompiers), afin
de faciliter les interventions.

Un extincteur a poudre sera situé et identifié a proximité du bac de rétention. Des boudins
hydrophobes et chiffons absorbants Annexe Il, seront également a disposition afin de
procéder rapidement et efficacement au confinement et au nettoyage en cas de
déversement accidentelle.

Les déchets issus de ces opérations seront éliminés conformément a la réglementation.

z Paramétres liés a la lutte contre I'incendie / explosion :

Il N’y a pas sur ce site, de stockage de matériel susceptible d’engendrer un risque
d’explosion.

La défense incendie sera assurée par des poteaux d’incendie — @ 150 — répartis autour du
batiment. La pression dynamique du réseau sera conforme a la réglementation, comprise
entre 1 et 8 bars.

Chaque poteau est situé a moins de 5 métres d’unevoie carrossable.

Afin d’appréhender le risque incendie, les mesures suivantes seront mises en ceuvre en
permanence durant toute la période d’exploitation de I'installation :

- une interdiction formelle de fumer sur le site,

- mise en place de détecteurs de fumée en et hors zone confinée de type DAAF
conformes. La mise en place de systéme d’alarme sonore étant rendue insuffisante en
certains points des locaux (port de casque anti-bruit, combinaisons étanches et masques
a adduction d’air,...), des alarmes visuelles seront installées en complément,
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- a minima 25% des salariés présents sur site, sera formé au titre d’Equipier de Premiére
Intervention (EPI),

- des extincteurs a poudre (vérifies périodiqguement conformément a la réglementation en
vigueur) seront présents :

2 dans la zone vestiaire d’approche a proximité de sas personnel et du sas matériel,

1 dans la zone de récupération,

1 dans la zone de stockage matériaux et matériels,

1 dans la zone de stockage déchets,

Dans la salle confinée et a proximité du poste de travail, a raison d’1 extincteur tous les
200 m? de confinement.

lls seront signalés et maintenus accessibles en permanence.

- un permis feu journalier sera rédigé et affiché sur site pour le poste prévoyant la
réalisation de travaux par points chauds.

Une voie accessible aux secourspermet de circuler librement aux abords du batiment
concerné par les activités.L’altimétrie de la voie d’acces au secours a mis en avant une
pente moyenne de 1%.

L’acces au site (passage du domaine public au domaine privé) se fait via une pente plus
forte de 6%

Ce cheminement est d’'une largeur minimale de 3,5 métres. Ainsi, le batiment est
accessible sur ses 2 fagades aux équipes d'intervention.

Le stationnement des véhicules ne génera en aucun cas le passage des pompiers car un
affichage au sol interdira I'arrét des véhicules sur les zones de passage dédiée.

Une présentation du site et de ses activités sera faite au SDIS avant la mise en route des
infrastructures.

Direction Départementale des Services d’Incendie et de Secours :
Route de Montmirail
51510 FAGNIERES.

'Leur nature et leur nombre seront définis selon la régle R4 de 'APSAD. Leur mise en place seraconfiée a
une société spécialisée qui délivrera une attestation de conformitétransmis a 'administration dés réception.
Le cahier des charges aux entreprisesprécisera la nécessité du respect des normes en vigueur.
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PROFIL ALTIMETRIQUE

81 87 97 106 117 127 131

Distance (m)

Planche n° IV : Altimétrie relevée sur I'accés au secours (source : Géoportail)
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z Gestion du risque inondation

La commune de Fagnieres est située dans une zone rouge réglementée au sein du PPRi
— Marne Moyenne secteur de la C.A.C. (voir 1.3.1.3).

Le PPRI inondation dispose que « tout dép6t ou stockage de déchets est interdit en zone
rouge du PPRI ». Une partie des activités exercées pour I'exécution de ce projet
consistera en du transit (et non du dép6t ou du stockage) de déchets dangereux.

Cependant deux précautions particulieres sont mises en ceuvre : la mise hors d’eau des
matériaux stockés en benne et en container de fagon provisoire sur site et la mise en
place du Plan d’Opération Interne (POI).

Mise hors eau des matériaux stockés

Les containers et les bennes de stockage et de cantonnement seront positionnés sur une
structure en fer a I'hauteur de 2,20m, un escalier démontable permettra d’accéder a
l'intérieur des containers. Les poteaux (mesurant 20cmx20cm) seront fixés au sol a travers
la création de trous de 1 métre de profondeur, remplis avec du béton pour les stabiliser.
Des points d’ancrage seront fixés a chaque extrémité. En cas d’alerte météo, de cable
acier faisant le tour des containers et des bennes seront fixé sur les points d’ancrage.
Cette structure permettra de mettre hors d'eau les matériaux et de garantir la transparence
hydraulique. L’escalier d’accés sera démonté.

Il convient de rappeler que l'article R4412-122 du CT — directement lié a I'activité objet du
présent dossier — précise que « les déchets sont évacués aprés décontamination hors du
chantier aussitét que possible, dés que le volume le justifie ». Nous pouvons donc
considérer que la quantité de déchets présent sur le chantier sera toujours faible.

Mise en place du Plan d’Opération Interne (POI)

Le Service de Prévention des Crues tient a jour un dispositif d'information. Ce dispositif est
centré sur une procédure de vigilance crues dont les objectifs poursuivis sont les suivants

» donner aux autorités publiques a I'’échelon national, zonal, départemental et communal
les moyens d’anticiper, par une prévision précoce, une situation difficile ;

» donner aux préfets, aux services déconcentrés ainsi qu’aux maires, les outils de
prévision et de suivi permettant de préparer et de gérer une telle crise d’'inondations ;

» assurer simultanément l'information la plus large des médias et des populations en
donnant a ces derniéres des conseils ou consignes de comportement adaptés a la
situation ;

« focaliser sur les phénomeénes dangereux et intenses pouvant générer une situation de
crise majeure.
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La procédure de vigilance crues doit ainsi répondre a une volonté d’anticipation des crises
doublée d’une information du public.

La procédure de vigilance crues se traduit par :

* une carte de vigilance crues élaborée deux fois par jour, a 10h et a 16h. Cette carte peut
étre consultée a I'échelle nationale et a I'échelle locale du périmétre géographique
d’intervention de chaque SPC ;

» des bulletins d’'information locaux, rédigés par les SPC, et nationaux, rédigés par le
Service Central d’Hydrométéorologie et d’Appui a la Prévision des Inondations (SCHAPI),
accessibles depuis la carte de vigilance crues et élaborés également deux fois par jour,
respectivement a 10h et a 16h.

La procédure de vigilances crues est complétée par un dispositif de mise a disposition des
données mesurées aux différentes stations (données brutes non validées), accessible par
tout public.

Le niveau de vigilance est établi en fonction d’un risque de crue prévisible, pour
lesprochaines 24 heures.

La loi a rendu obligatoire, pour toutes les communes dotées d’un Plan de Prévention des
Risques Naturels Prévisibles, I'élaboration d’'un Plan Communal de Sauvegarde.

La commune de Fagniéres relaye toute information aux installations concernées par une
annonce de crue au travers de ce PCS.Ce plan permet de prévenir et de sauvegarder la
population en cas d’éveénements exceptionnels

Pour sa part, dans un souci de gestion des risques, TI&A éditera un Plan d’Opération
Interne pour gérer I'aléa inondation.

Ce plan de secours pour l'intérieur de l'installation sera élaboré, rédigé et mis en ceuvre en
cas de crue risquant de mettre en péril I'intégrité de la structure dédiée au curage rouge
de l'installation.

[l sera communiqué a la commune de Fagniéres afin d’y étre intégré au Plan Communal
de Sauvegarde.

Le POI établi, prendra également en considération le risque incendie au 1.3.1.2.

Les plans de positionnement des équipements d'alerte et de secours ainsi que les plans
des locaux, seront tenus a disposition des services d'incendie et de secours, ces plans
mentionneront, pour chaque local concerné, les dangers présents.
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Gry

TYPE ALERTE

DEFINITION

Caractérisations - Conséquences potentielles
sur le terrain

Mesures a prendre sur le chantier de
désamiantage

Jaune

Risque de crue ou de montée
rapide des eaux n'entrainant pas de
dommages significatifs, mais
necessitant une vigilance
particuliére dans le cas d'activités
saisonnieres et/ou exposées

Perturbation des activités liees au cours d'eau

Premiers débordements dans les vallées,
Débordements localisés, coupures ponctuelles de
routes secondaires, maisons isolées touchées, caves
inondées.

Activité agricole perturbée.

Evacuations ponctuelles.

Evacuation de tous les déchets stockés sur le
chantier, pour limiter au maximum la quantité de
matériel dangereux présent sur le site en cas de

crue,
Sulvie de I'évolution de la carte de vigilance et des
bulletins d'information 2 fois par jour (& 10h et 16h).

Orange

Risque de crue génératrice de
débordements importants
susceptibles d'avoir un impact
significatif sur la vie collective et la
sécurité des biens et des personnes

Débordements géneralises.
Vies humaines menacées.
Quartiers inondes : nombreuses evacuations.,

Paralyse d'une partie de la vie sociale, agricole et
économique :
- itinéraires structurants coupés
- hépitaux et services publics vitaux perturbés voir
inopérants
- réseaux perturbés

Terminer les opérations de désamiantage en cours.
Mettre en sécurité le chantier :
Encapsuler a 'aide d'un surfactant les matériaux
amiantés non retirés ainsi que la zone en générale.
Pose d'analyse META environnementales dans la
zone confinée 4h avec résultats en urgence.
Ranger tout le matériel du chantier dans un endroit
suréleve,

Debrancher tous les équipements électriques et
l'installation de chantier.

Conditionner les éventuels déchets résiduels dans
les containers cadenassables.

Risque de crue majeure. Menace
directe et généralisée sur la sécurité
des personnes et des biens.

Crue rare et catastrophique.

Menace imminente et/ou généralisée sur les
populations : nombreuses vies humaines menacées.

Violence de la crue et/ou débordements généralisés.
Evacuations généralisées et concomitantes.

Paralysie a la grande échelle du tissu urbain, agricole
et industriel.

Ne pas se rendre sur le chantier (qui aura
préalablement mis en securité) et se réfugier dans un
endroit sur,

Figuren®XIll : Procédure a mettre en ceuvre sur chantier en cas d’alerte de crue -carte de vigilance (Source TI&A)
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z Parameétres liés au traitement des effluents atmosphériques :

L’activité génere 2 sources de pollution :

- les gaz d’échappement des véhicules en transit sur le site,
- les gaz de combustion des groupes électrogénes de secours.

Le trafic routier :

Le nombre journalier de véhicules en transit sur site sera limité a 2 véhicules pour le
personnel.

L’évacuation des différents déchets nécessitera 2 semi-remorques par semaine pour les
déchets issus des opérations de désamiantage et retrait de matériaux contenant des fibres
céramiques réfractaires, et 3 bennes par semaine pour la ferraille.

Les limites maximales de rejets polluants pour les véhicules roulants sont fixées par la
législation européenne a travers un ensemble de normes de plus en plus strictes
s’appliquant aux véhicules neufs. Les véhicules transitant sur notre site répondent aux
normes européennes en vigueur.

Les chauffeurs ont pour consignes d’arréter le moteur de leur véhicule durant les phases
de chargement et de déchargement et pendant leur stationnement sur le site.

L’'impact du trafic lié a I'exploitation de I'entrepét sera faible sur le voisinage, les véhicules
rejoignant rapidement les grands axes, sans traverser de zones habitées.

Les voies carrossables sont en majorité goudronnées, afin de réduire au maximum les
éventuelles émissions de poussiéres, il sera demandé aux chauffeurs de limiter leur
vitesse sur le site.

Les groupes électrogénes secours :

Leur fonctionnement, restreint, sera limité au maintien de la dépression de la zone de
curage rouge en cas de mise en défaut de I'installation principale. De conception récente,
ils feront I'objet de contrdles et maintenance réglementaires.
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z Paramétres liés a la I’étude du bruit :
Par anticipation, I'estimation de I'impact sonore de l'installation a été réalisé suivant :

- La Norme NF S 31-010 relative a la caractérisation et au mesurage des bruits de
I'environnement,

- A l'arrété du 23 Janvier 1997 relatif a la limitation du bruit émis dans I'environnement par
les installations classées,

- I'article 38 de l'arrété du 26 Novembre 2012.

L’émergence, source des mesures de contrble est définie de la sorte : il s’agit d’'une
modification temporelle du niveau du bruit ambiant induite par I'apparition ou la disparition
d’un bruit particulier. Cette modification porte sue le niveau global ou sur le niveau mesuré
dans une bande de quelconque de fréquence.

L’arrété du 23 janvier 1997 précédemment cité définit 'émergence comme la différence
entre le niveau de bruit ambiant, comportant le bruit particulier en cause, et le niveau du
bruit résiduel constitué par 'ensemble des bruits habituels, extérieurs et intérieurs,
correspondant a I'occupation normale des locaux et au fonctionnement habituel des
équipements, en I'absence de bruit particulier en cause.

La commune de Fagnieres n’étant pas considérée comme impactée par le plan de
prévention bruit dans I'environnement des grandes infrastructures des transports
terrestres, et en 'absence de mesures existantes, il sera estimé comme étant inférieur a
50 dB.

La zone d’implantation se trouve a environ 900 meétres des sources de bruit issues du
réseau ferroviaire.

Compte tenu des matériels utilisés et des indications mentionnées dans les notices
fabriquant associées, I'impact sonore en périmétre a été estimé a 84,1 dB au plus
défavorableen journée de travail suivant la formule :

10*log (10 N1/10 + 10 N2/10 + ...+10 Nn/10).
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Jours Horaires Niveau sonore périmétre
d’installation
Lundi a jeudi 7h30 a12h00 et 13h30 a 16h30 84,1 dB
12h00 a 13h30 67 dB
Vendredi 6h00 a 12h00 84,1 dB
12h00 a minuit 67 dB
Samedi et En permanence 67 dB
dimanche

La correction de propagation appliquée suivant la formule suivante R = 20 log D.

Matériel- source d’émission

Niveau de bruit

Correction de propagation

Déchargement métaux

Estimé 50 dB (suivant
études similaires)

30 dB

Extracteurs 87 dB 67 dB
Poncgeuse 101 dB 81 dB
Burineur 105 dB 85 dB

Ce calcul ne prend pas en considération des paramétres de type orientation du vent,
hygrométrie, température, nébulosité et obstacle physique a la propagation du bruit
(batiment de I'intervention, doubles peaux de polyane). Des mesures seront réalisées
ponctuellement en cours d’intervention.

La zone d’implantation de l'installation n’étant pas dans une Zone a Emergence
Réglementée, les valeurs indiquées a I'art 38 de I'arrété du 26 Novembre 2012 ne se

prétent pas a ce cas de figure.
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Planche n°V : Carte stratégique du bruit — Département de la Marne (Source RTELIE)

Type A jour (ferroviaire)

Type A jour (autoroutes) Type A jour (RN, RD, VC)
Lden entre 55 et 60 dB(A)
Lden entre 55 et 60 dB(A) Lden entre 55 et 60 dB(A) -
i i Lden entre 60 et 65 dB(A)
Lden entre 60 et 65 dB(A) Lden entre 60 et 65 dB(A) -
[ JYP—— dB(A) | [I——— dB(A) = L acion 5 8t 20 XN
| [——— dB(A) B e 0t 7s dB(A) = Lden entre 70 et 75 dB(A)
[ Lden supérieur & 75 dB(A) - Lden supérieur & 75 dB(A)} Lden supérieur & 75 dB(A;
Type A nuit (autoroutes Type A nuit (RN, RD, VC) Type A nuit (ferroviaire)
Ln entre 50 et 55 dB(A) Ln entre 50 et 55 dB(A) - Ln entre 50 et 55 dB(A)
Ln entre 55 et 60 dB(A) Ln entre 55 et 60 dB(A) Ln entre 55 et 60 dB(A)
= Ln entre 60 et 65 dB(A) = Ln entre 60 et 65 dB(A) - Ln entre 60 et 63 dB(A)
- Ln entre 65 et 70 dB(A) - Ln entre 65 et 70 dB(A) - Ln entre 65 et 70 dB(A)
- Ln supérieur a 70 dB(A) - Ln supérieur a 70 dB(A) - Ln supérieur a 70 dB(A)
@ Type B (ferroviaire)

XX X]
Type B (RN, RD, VC)
Type C jour (ferroviaire)

- Type C jour RN, RD, VC (Lden > 68 dB)
Lden = a 68 dB(A) Ligne a Grande Vitesse

- Type C nut RN, RD, VC ( (Ln = 62 dB)
- Lden = & 73 dB(A) voies ferrées conventionnelle

@ Type B (autoroutes)

- Type C jour autoroutes (Lden > 68 dB’

- Type C nutt autoroutes (Ln > 62 dB;

Iimprise de linstallation
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1.3.1.3 — Topographie

z Contexte :

La zone concernée par cette étude est constituée d’un substratum crayeux daté du
Crétacé supérieur, recouvert de formations superficielles récentes : les alluvions dans la
vallée de de la Marne, « graveluches » dans les vallons, ne concernent pas présente
étude.

La craie du Sénonien-Santonien, blanche a grise, assez tendre, est constituée de gros
bancs (0.5 a 1m d’épaisseur), d’'ou son exploitation en carriére. Cette formation est
affectée de nombreuses diaclases, découpant la roche en gros blocs.

Les alluvions anciennes et actuelles de la Marne recouvrent la craie dans I'ensemble de la
vallée sur une épaisseur allant de 5 a 10 metres. Les alluvions anciennes sont constituées
de galets et graviers calcaires. Elles sont en partie masquées dans la vallée par des
alluvions actuelles constituées de limons, d’argiles et de sables calcaires fins. Leur
épaisseur est trés variable de moins d’1 meétre a 2 voire 3meétres par endroits.
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- FORMATIONS SUPERFICIELLES
(colluvions, "graveluches")

L\ 1] ALLUvIONS ANCIENNES ET RECENTES

- CRAIE DU Santonien-Coniacien

I Emprise du site

Planche n° VI : Carte géologique des environs de l'installation
projetée (Source BRGM)
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z Impacts et mesures :
La topographie actuelle ne sera pas impactée par le projet présenté ici.

L’exploitation des carriéres a donné lieu a I'observation de plusieurs types de cavités
souterraines. Pour établir un zonage des secteurs a risques géotechniques, des études
ont été menées, prenant en compte les risques géologiques, hydrogéologiques
climatologiques et archéologiques. Ainsi, la commune de Fagniéres a été placée en sa
partie Nord-Ouest en zone trés élevée en matiére de cavités souterraines. Des études
sont encore en cours.
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Planche n°VIl : Risque de cavité souterraines (source infoterre BRGM)

Cette dénomination de zone a risque élevé correspond a un risque majeur du fait de
I'existence reconnue de carriéres souterraines remblayées ou non. Tous les facteurs
topographiques, hydrogéologiques et historiques sont favorables a la présence de cavités
souterraines.

1.3.1.4 - Hydrogéologie
= Contexte :

La commune de Fagniéres fait partie du bassin hydrogéographique dit « Marne
Crayeuse ». Cette région naturelle dite de la « Champagne séche », tire son nom de la
craie qui favorise les infiltrations aux dépens des écoulements de surface.La Marne
traverse la vallée selon un axe Sud Est-Nord Ouest.
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Le substratum crayeux et les alluvions sont des terrains aquiféres assez étendus et
représentés sur la zone étudiée. Dans les vallées, la nappe de craie se raccorde
insensiblement a celle des alluvions, formant alors un ensemble aquifére unique.

La surface piézométrique de cette nappe épouse les formes topographiques tout en
atténuant les irrégularités.

FAGNIERES

Légende
8 Ensembles hydrographaques

Terrtoire & Risque Important (TRI) dinondation
de Chaions-en-Champagne

M laMame Cours deau
Villes princpales

Planche n° VIII : Situation de la commune de Fagniéres (sources : fond de carte IGN BD
CARTHAGE, Conception : SAG-AUDC-Aout 2015)

La perméabilité du sol est un facteur réducteur du nombre et de I'importance des affluents.
Au niveau du TRI, la Marne, longue de 250 kms, contréle un bassin versant d’environ
6200 km?.

Sa plaine est inondable (sur plus de 2 kms en moyenne et pouvant atteindre par endroit
plus de 3 kms) et constitue un vaste champ d’expansion induisant un laminage des crues.

La construction des infrastructures paralléles a la Marne en fond de vallée (canal latéral a
la Marne et voie ferrée Paris-Strasbourg) ayant enserré la riviére, le lit d’expansion des
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crues est de ce fait limité de part et d’autre, si bien que le gonflement de I'onde de crue se
traduit inexorablement par une forte augmentation du niveau des eaux.
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z Impacts et meures

4 types d’inondations peuvent impacter la commune de Fagniéres.

1-

Le ruissellement pluvial :

Compte tenu de la topographie relativement plane de la vallée, les inondations
par ruissellement pluvial, sont essentiellement dues a un dimensionnement
insuffisant et a la saturation des réseaux de collecte. L’augmentation des
phénomeénes orageux et leur intensité en sont les causes essentielles. La
commune de Fagniéres n’est qu’exceptionnellement sensible a ces phénoménes
de ruissellement (source enquéte AUDS, 2014).

Les remontées de nappes :

Sur le plan hydrogéologique, la nappe de la craie et celle de la Marne sont
interconnectées, toutefois le rble joué par nappe alluviale dans le contexte
particulier de la Champagne crayeuse n’est pas clairement connu.

De maniére habituelle, la nappe alluviale alimente la Marne (essentiellement en
période séche), mais le contraire se produit parfois en période de hautes eaux de
nappe. On peut constater que les durées de submersion des crues en phase
descendante s’en trouvent allongées, surtout si la nappe est déja haute en début
de crue.

La nappe a ainsi une influence sur les crues de printemps, période a laquelle elle
est haute (avril/mai), et, a I'inverse basse en automne.

La commune de Fagnieres est chaque année touchée par le phénomene de
remontées de nappes. La commune a d’ailleurs fait I'objet en 2001 d’'un arrété de
catastrophe naturelle.

De méme, lors de la crue de 1983, des zones ont aussi été le siége de
remontées de nappe derriére les remblais du canal a la Marne et la voie ferrée
Paris-Strasbourg, lieu d’'implantation de la zone visée par ce dossier
d’enregistrement.
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Planche n° IX : Situation de la commune de Fagniéres par rapport aux phénoménes de
remontées de nappe (sources : fond de carte IGN BD, suivant étude du BRGM).

Les inondations lentes par débordement des cours d’eau :

Le risque d’inondation résulte essentiellement des crues de la Marne qui trouvent
leur origine en amont de Vitry le Francgois. Des apports supplémentaires peuvent
également provenir d’autres cours d’eaux réputés réactifs a la pluviométrie.

De maniere générale, les crues de la Marne sont influencées par le lac réservoir
Marne ou Lac du Der Chantecoq mis en service en 1974 et qui a pour objectif de
réguler le débit de la Marne en étiage et de limiter les risques d’'inondation a
I'aval notamment en période hivernale.
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Planche n° X : Crue de 1983 sur la commune de Fagniéres (photo aérienne)

Les inondations par rupture d’ouvrage de retenue :

Ce risque concerne le lac du Der, précédemment énoncé. En cas de rupture de
ses 2 digues, la zone d’inondation spécifique affecterait les communes de la
vallée de la Marne jusqu’a St Martin-sur-Pré, commune limitrophe au Nord de
Fagniéres (pour la digue de Giffaumont), et les communes de la vallée de la
Marne, incluant Fagniéres, jusqu’a Athis, située a une quinzaine de km a I'Ouest
de Fagniéres (pour la digue des Grandes Cotes).

La commune de Fagnieres serait impactée par la vague entre 11h15 et 12h15
environ, aprés rupture de digue.



mlnstallations Classées pour la Protection de I'Environnement
Dossier de Demande d’Enregistrement

Lizy-
ssur-Ourcq
O S M—

8 7
smla-Chapelle

M
IR

Fonételnay-
(=
R )10

I S

Pont-

[JLimite départementale

“MONTAGNE BE REIMS] 2
Chatillon- 21 A

g—fl—"ysur-Marne <, S 26 3 é\% 25
> ‘Dorcr;nans D3 ,‘_.. >

= (o)

Epernay &=

(5 Mailly-
-le-Camp

e
> ge.-nt-sur-Seinf.e55
o 227>, S st ‘.
e 35 arigny- 1

§ N -le-Chatel

24 - —-—-—-.._1H
O —
2  ((Marcilly-le*Hayer,
o\~

I Onde de submersion digue de Giffaumont

Planche n° Xl : Onde de submersion rupture du barrage de Giffaumont

Id’

o

. i
A
1rorng

_— ,_.—-—'/f‘.
Thiéblemont-
-Farémont

270

Montier-
-en-Der

Soeulaines-




Installations Classées pour la Protection de 'Environnement
Dossier de Demande d’Enregistrement

e ‘m

o ST csS CRIGNTAGNE FE REMS) TN . Ste-MencRpuili
30 0o 2)) BN P\l /82 Chatillon- 2t 5oy 35 SO JA ~ @,
; ~—_ _p = Do—fersur-Marne o\ 26 ‘ ‘o 2 - ‘)',
_-Lizy- w ! \Dcrcr;nans 93 ‘ .J\ --.' A = v o> 29
- —'_ - ;3 y ;Tri

ssur-Ourcq G
cen

F4 )

Crécy- 7
IS0 a-Chapelle

a8

)
v"i‘ilierslzlE-A;NE :
:onten:a’};-.

slrésigny

3‘?"
32 _
ali

Iééomte \

] —f' DA0B )
\‘."
Ve

Montier-
o -en-Der
< Marigny- — \
R le-Chétel 19 Seulaines-

[JLimite départementale I Onde de submersion digue des Grandes Cotes [ EEEE—

Planche n° XlI : Onde de submersion rupture du barrage des Grandes Cétes



Installations Classées pour la Protection de 'Environnement
Dossier de Demande d’Enregistrement

z Impacts et mesures - L’aléa d’inondation :

La commune de Faviéres se trouve dans son ensemble, intégrée dans une des 8 entités
hydrogéographiques, dénommée « Marne Crayeuse ».

Exposée a des risques de crues de débordement en lit majeur lentes e durables, 14,9%
du territoire de la commune de Fagnieres se trouve en zone inondable.

Dans le but d’assurer une cohérence territoriale, le périmétre du PPRi a été appliqué.

X %
CONDE-SUR-MARNE v ,.'“\
{

Site d’'implantation
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Planche n°XIll : Périmétre de la stratégie du PPRi (Source DDT51)

La commune de Fagniéeres est située dans une zone rouge réglementée au sein du PPRi
— Marne Moyenne secteur de la C.A.C.
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A ce titre a ce présent projet, ne s’inscrit que dans le point 1.3.2 « Projet dont le premier
plancher habitable ou fonctionnel? peut se situer en-dessous de la cote réglementaire »>.

Les cotes référence, bordant le batiment FO09 sont de 82,18 cm et 82,31cm. Ces cotes
NGF correspondent a la cote de la crue centennale.

Conformément a la réglementation applicable et a la nature des activités, elles seront
majorées de 30 cm.

Les cotes réglementaires retenues pour le site d’implantation de la future installation
seront donc comprises entre 112,18 cm et 112,31 cm.

La nature des activités va entrainer, de maniére provisoire, un changement de destination
du plancher, n’aggravant toutefois pas la vulnérabilité de l'installation.

Différents profils altimétriques ont été établis sur 'ensemble des surfaces du terrain
affectées par l'installation (Activité de traitement des VHU, stockage des déchets).

Les cotes relevées pour 'ensemble du site de I'installation sont en tous point en dega des
cotes réglementaires.

Les mesures préventives liées a la gestion de I'aléa inondation seront reprises dans le
POI, développé en 1.3.1.2.

“Plancher fonctionnel : plancher ou s’exerce de fagon permanente une activité quelle que soit sa nature (industrie,
artisanat, commerce, service), a I’exception de I’habitation. Sont exclus les planchers a usage de stockage de matériaux
insensibles a 1’eau et non polluants.

*Cote réglementaire : C’est la cote de référence augmentée de 5 cm pour le premier niveau de surface habitable ou
fonctionnelle et de 30 cm pour les équipements vulnérables (compteurs électriques, chaudiere...).
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PROFIL ALTIMETRIQUE

Planche n° XV : Altimétrie relevée sur les surfaces et batis dédiés au traitement des VHU (source : Géoportail)
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PROFIL ALTIMETRIQUE

AlLILITE (1)

Planche n° XVI : Altimétrie relevée sur les surfaces dédiées au stockage provisoire des déchets (source : Géoportail)
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1.3.1.5 - Environnement humain proche

La commune de Fagnieres compte 4973 habitants en 2018.

A proximité de l'installation se trouvent :

des équipements sensibles :

Ecoles maternelles, école primaire, college, creche et halte-garderie situés a une distance
de 0,9 kms de l'installation pour la plus proche.

des équipements d’intérét général :

Une station d’épuration située a 1,2 kmsa I'Est du lieu d’implantation de l'installation.

des installations ou équipements publics :

La Direction Départementale des Services d’Incendie et de Secours, la mairie, une salle
polyvalente, des établissements sportifs au nombre de 3, un refuge SPA et un centre
évangélique situés a une distance de 0,850 kms de l'installation pour la plus proche.

Les premiéres habitations sont, quant a elles,situées au Sud-Ouest de la zone
d’implantation de I'installation, a une distance de 0,6 kms.
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Monuments nationaux

@ Monument national

Ecoles maternelles

@ Ecole maternelle

Colleges et lycees

@ Collzge
D o

Ecoles élémentaires

w Ecole élémentaire

Complexes sportifs et terrains de
sports

Communes

Service départementaux d'incendie et
de secours

Service départemental
dincendie et de secours

Planche n°XVIl : implantation des principaux équipements (Source Géoportail)
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1.3.1.6 - Voies de communication et acces au secours

Axes routiers :

Le site est accessible a partir d’'une voie depuis un rond-point existant sur la Route
Départementale RD3 et RD87. L'entrée réservée aux poids-lourds et aux véhicules légers
est située au Nord-Est du site.

Axes ferroviaires :
La gare de fret, ainsi que la gare voyageur (TGV) les plus proches sont situées a Chalons-
en-Champagne.

Axes aériens :

L’aérodrome le plus proche est celui de Chalons-Ecury-sur-Coole, situé a environ 7,4kms
au Sud-Est du site.

Le terrain sur lequel est implanté batiment est entierement libre, aucune cloture existante.

Cet accés sera commun avec I'accés aux secours extérieurs, comme détaillé au 1.1.3.
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Planche n° XVIII : Péle Multimodal Rail-Route de Fagniéres (Source AUDC)
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1.3.2 - Maitrise fonciére
1.3.2.1 - Référence des parcelles du site

|

1094

B

‘ - -
- Emprise du projet

NN S

Planchesn® XIX et n°XX : Parcelles cadastrales concernées, Identifiant cadastral 000 E 03 (source :
cadastre.gouv.fr et Géoportail)
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1.3.2.2 - Servitudes et contraintes Techniques
z Risque sismique :
Depuis le 1°" Mai 2011, la France dispose d'un nouveau zonage sismique divisant le

territoire national en 5 zones de sismicité croissante en fonction de la probabilité
d’occurrence des séismes. La commune de Fagniéres est en zone de sismicité 1°.

Zones de sismicité 2
1 (trés faible) B
2 (faible)
== 3 (modérée)
== 4 (moyenne)

== 5 (forte)
)
i |.,..t; .
L LER
- ECAF] T
L-}J i
i b
i e
_:.’ aavE L t
ik A o am

Planche n°XXI : Zonage sismique de la France (Source : WWW.risques-sismiques.fr)

* Zone de sismicité 1 : absence de prescription parasismique particuliére pour les batiments a risque normal (I’aléa
sismique associ¢ a cette zone est qualifié¢ de tres faible)
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1.3.2.3 - Risques Technologiques

Il s’agit de toute exploitation industrielle ou agricole susceptible de créer des risques ou de
provoquer des pollutions ou nuisances, notamment pour la sécurité et la santé des
riverains.

La Commune de Fagniéres est concernée a différents degrés par 3 principaux types de
risques technologiques :

z Risques industriels :

L’Arrété Préfectoral relatif a I'information des acquéreurs et des locataires de biens
immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs du 11 Juillet 2011définit la
commune de Fagniéres comme étant située dans le périmétre d’'un Plan de Prévention
des Risques Technologiques, approuvé le 04 Décembre 2010.

17 Installations Classées pour la Protection de 'Environnement se situent dans un rayon
maximal de 6kms de l'implantation :

- 13 concernées par le régime d’autorisation, dont 2 Seveso Seuil Haut

- 4 concernées par le régime d’enregistrement.

Sur ces 2 sites SEVESO, seule I'entreprise ECOLAB située a Chélons-en-Champagne est
située en zone inondable.La zone d’implantation du présent projet n’est pas impactée par
des effets thermiques®, toxiques et de surpression, engendrés par I'activité du site
ECOLAB.

z Risques liés au Transport de Matiéres Dangereuses (TMD) :
Le site concerné par le projet d’'implantation n’est pas concerné par le risque de transport

de matiéres dangereuses.

z Risques de rupture de barrage :
Développé au point 1.3.1.4 Hydrologie.

3 Incendie



istallations Classées pour la Protection de 'Environnement
—ossier de Demande d’Enregistrement

e -Z, 'Q‘ . N, \ «_‘\‘\ AW
,-.‘...‘?{Wame-.-' ' y N

P
\ [PE145,0

D)

o
P
o

P X Légende :
y A : SEVESO Seuil Haut

A : Régime d’Autorisation
‘ : Régime d’Enregistrement

\. /e Redouaye . R

. w'\ .

-

ment dans un rayon inférieur a 6Kms

Planche n°XXII : Installations Classées pour la Protection de 'Environne



stallations Classées pour la Protection de 'Environnement

ossier de Demande d’Enregistrement

Légende

- Emprise fonciére

de I'entreprise source
Limite du périmétre
d'études

Eléments de repérage

-——— Voie fermee
1

Plan de prévention des risques technologiques

Carte de zonage réglementaire
ECOLAB - Saint Martin sur le Pré - Chalons en Champagne
La precision de ce document est = 1/3 000 ier A3 pour une i i i

Limites communales
Zonage réglementaire

Il zon- dinterdiction R
Zone d'interdiction r1
Zone dinterdiction r2
- Zone d'interdiction 13

- Zone d'autorisation b1

Zone d'autorisation b3
Zone d'autorisation b4
- Zone d'autorisation b5

Planche n° XXIlI : Zonage entreprise ECOLAB (Source DDE51)
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1.4.1 — Rubrique(s) ICPE concernées

La demande d’enregistrement d’une installation de traitement des véhicules hors d’'usage
concerne la rubrique suivante de la Nomenclature des Installations Classées pour la
Protection de I'Environnement.

Installation d’entreposage, dépollution, démontage ou découpage de véhicules hors
d’'usage ou de différents moyens de transports hors d’'usage a I'’exclusions des
installations visées a la rubrique 2719.

27121 Dans le cas de véhicules terrestres Désamiantage, retrait de | Enregistrement
hors d’'usage, la surface de l'installation | FCR,dépollution,
étant supérieure ou égale a 100 m? démontage et

découpage de voiture
corail (SNCF)

Les deux principaux arrétés concernant les installations d’entreposage, dépollution,
démontage ou découpage de véhicules hors d’'usage ou de différents moyens de
transports hors d’'usage compris a la rubrique 2712-1 sont les suivants :

- Arrété du 26 Novembre 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées relevant du régime de I'enregistrement au titre de la
rubrique 2712-1 (installations d’entreposage, dépollution, démontage ou
découpage de véhicules hors d’'usage) de la Nomenclature des Installations
Classées pour la Protection de 'Environnement,

- Arrété du 06 Juin 2018 relatif aux prescription générales applicables aux
installations d’entreposage, dépollution, démontage ou découpage de déchets
issus de bateaux de plaisance ou de sport tels que définis a l'article R. 543-297
du Code de 'Environnement relevant du régime de I'enregistrement au titre de
la rubrique n°2712-3 de la Nomenclature des Installations Classées pour la
Protection de I'Environnement et modifiant I'arrété du 26 Novembre 2012 relatif
aux prescriptions générales applicables aux installations classées relevant du
régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n°2712-1 (installations
d’entreposage, dépollution, démontage ou découpage de véhicules hors
d’'usage) de la Nomenclature des Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement.
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1.4.2 — CERFA n°15679%02

Joint en Annexe n°lll

1.4.3 - Effectifs et horaires

Le personnel affecté aux différents postes se décomposera comme suit :

PHASE DE TRAVAIL

PERSONNEL
CURAGE DEPOLLUTION

PERSONNEL
DEMANTELEMENT
(entreprise sous traitante)

Préparation administrative du
chantier, plan de retrait,
autorisation, enregistrement

1 Directeur technique
1 Assistante technique
1 Assistante administrative
1 Conducteur de travaux

1 Directeur technique
1 Assistante technique
1 Conducteur de travaux

Activités préalables du chantier
Préparation du chantier
Balisage, clétures,

cheminements, stockage déchets

matériels, cantonnement,
panneaux sandwich

1 Conducteur de travaux
1 chef de chantier
10 opérateurs

1 Conducteur de travaux
1 chef de chantier
3 opérateurs

Curage vert

1 Conducteur de travaux
1 chef de chantier
5 opérateurs au curage

3 opérateurs a la gestion des déchets,

gestion du matériel

Dépollution

1 Conducteur de travaux
1 chef de chantier
5 opérateurs en zone

5 opérateurs a la gestion des déchets,
gardien de sas, gestion du matériel
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Le personnel TI&A sera présent sur le chantier aux horaires suivants :

- Du lundi au vendredi de 7h30 a 16h30.

NOTA : Les prestations de mouvement des voitures effectuées par le techni-centre
Champagne Ardenne ne pourront, dans le cadre de la convention, étre effectuées qu’aux
horaires d’ouvertures de I'unité de maintenance de Chalons :

- Du lundi au jeudi de 7h30 a 12h et de 13h30 a 16h30,
- Le vendredi de 6h a 12h.

Les acces aux zones sensibles (curage vert et curage rouge) seront réglementés durant
les horaires de travail. En dehors de ces horaires, le batiment sera maintenu fermé par 2
portes sectionnelles automatisées situées de part et d’autre du batiment 009.

Ces portes sont réputées conformes. Les visites réglementaires et mises en conformités
éventuelles sont a la charge de SNCF Immobilier. Le certificat de contrble sera disponible
en Annexe X



Installations Classées pour la Protection de 'Environnement
Dossier de Demande d’Enregistrement

2.1.1 - Capacités Techniques

La société TI&A dispose des moyens humains, informatiques et matériels lui permettant
d’assurer son activité dans le respect de la réeglementation en vigueur.

2.1.2 - Capacités Financiéres
2.1.2.1 — Attestations d’assurance

La société TI&A dispose des garanties d’assurances civiles et environnementales
(ANNEXE IV) couvrant 'ensemble des travaux qu’elle réalise, a hauteur de :

Risque

Montant de couverture

Responsabilité civile envers
les tiers

5 000 000,00€ pour chaque sinistre avec une limite
de:

5 000 000,00€ pour chaque personne ayant subi
des lésions corporelles et de :

5 000 000,00€ pour les dommages matériels

Responsabilité civile envers
les travailleurs

5 000 000,00€ pour chaque sinistre, avec une limite
de

1 500 00,00€ pour chaque travailleur victime d’un
accident

Responsabilité
environnementale

500.000€ pour chaque sinistre

2.1.2.2 — Chiffre d’affaire a N-3

Année France Italie TOTAL
2017 20 850 000,00€ 6 395 000,00 € 27 245 000,00 €
2016 20 190 000,00€ 5510 000,00 € 25 700 000,00 €
2015 14 300 000,00 € 7 700 000,00 € 22 000 000,00 €
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2.2.1 - Affectation des sols prévue au PLU

2.2.1.1—-Plan Local d’'Urbanisme

L’environnement immédiat du projet présente un caractere naturel plutot exclusif, sans
emprise industrielle ni pavillonnaire.

Des terrains cultivés et des boisements jouxtent les limites du projet.

La parcelle concernée par ce projet a été définie suivant le code U4F dans la Plan Local
d’Urbanisme du 25/05/2018 (fourni en Annexe V).

La valorisation du site de la gare de triage est un des objectifs du PLU. Cet objectif étant
de tirer partie et d’optimiser les infrastructures existantes, le projet s’inscrit donc dans cette
dynamique.

La Zone U4 a vocation a recevoir des activités économiques, sans place pour recevoir du
résidentiel, sauf exception liée au logement de gardiennage par exemple.

Le secteur U4F a nouvellement été délimité au niveau de I'emprise ferroviaire totalement
artificialisée. « La création du secteur permet de strictement limiter la constructibilité a des
activités liées a la gestion de la voie ferrée mais aussi au projet de plateforme d’échange
multimodal rail/route porté par la Communauté d’Agglomération de Chalons. Ce projet a
pour ambition de requalifier le bati existant sur le site ferroviaire.

Contrairement au PLU de 2008, la délimitation de ce secteur exclue les milieux humides
occupés par de la forét alluviale, identifiés dans le triangle au Nord du triage SNCF en
secteur Nzh afin de les préserver ».

Les ICPE ne sont pas interdites par le réglement d’urbanisme.
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D Limite communale
D Limite de zone

Emplacement Réservé

Espace Boisé Classé

- Emprise des O.A.P.
Emprise P.P.R.l. approuvée le 01 juillet 2011

- Emprise du projet (Insertion sur

Liste cles zones

Zone Ul Zone urbaine du "vieux Fagniéres"

Zone U2 Zone urbaine mixte C
secteur UZa  secteur chemin Barré R
secteur U2Zb  secteur "Les Beaux Regards" ;
secteur U2c  secteur "Les Collines de Fagniéres" ;‘:
secteur U2d  secteur avenue d'Epernay / rue des Postes %

Zone U3 Zone urbaine a destination principale d'équipement E:

Zone U4 Zone urbaine a vocation économique / :
secteur U4f  secteur ferroviaire . i %;;";‘ e . =

Zone 1 AU2 Zone & urbaniser a vocation résidentielle v SN 9 \":;,\ :

Zone 1 AU4 Zone & urbaniser a vocation économique . // ! iﬁé‘%’;‘/\\ hf;?{,\:\:{. ;

Zone A Zone agricole N 535: (_!2_’&_, ¢
secteur Anc  secteur non constructible é%j\'}i‘

Zone N Zone naturelle @ ,:/_’/ '
secteur Nj sectaur jardins ;
secteur NI secteur loisirs
secteur Nr secteur refuge
secteur Ns secteur station d"épuration
secteur Nzh  secteur zones humides

Planche n° XXIV : Extrai

-

tdu rég

o mo

lement gra

-

phique (source PLU deh la
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2.2.1.2 - Compatibilité avec le Schéma de Cohérence Territoriale (SCOT)

Au 01/07/2018, le SCOT de Chéalons-en-Champagne est encore en cours
d’élaboration.

Néanmoins, le futur SCOT se doit de valoriser les grands équipements du territoire et de
relever les enjeux démographiques, économiques et environnementaux.

Il devra donc répondre aux grands objectifs suivants :
Axe 1 — Renforcer l'attractivité résidentielle de 'ensemble du territoire,

Axe 2 — Renforcer I'attractivité économique de I'ensemble du territoire en capitalisant sur
les forces existantes et en misant sur de nouvelles filieres,

Axe 3 — Poursuivre un modéle de développement polycentrique et en réseau,
Axe 4 — Soutenir les mobilités durables et les énergies alternatives,

Axe 5 — Préserver et valoriser la fonctionnalité écologique du territoire et contribuer aux
engagements de lutte contre le changement climatique,

Axe 6 — Placer la qualité au centre de la planification territoriale.
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Les 4 grands types d'occupation du sol
Superficie - Sélection 2012

Foréts et milieux semi-naturels (0.0 %)

Les 4 grands types d'occupation du sol
Superficie - France entiére 2012

Terriloires artificialisés (5,5 %)
| | | Territoires agricoles (58,4 %)
Foréts et milieux semi-naturels (34 8 %)

Zones humides (1,1 %) Zones humides (1,3 %)

Territoires arfificialisés (17.2 %)
[ 1 Territoires agricoles (81,8 %)

source : LE-S0eS, CORINE Land Cover - 2012 - iotal - 1 348 source | UE-50e5 CORINE Land Cover- 2012

Les 4 grands types d'occupation du sol 2012

Qccupation du sol 5% sél % France écan (=chi2 x 1000}

(ha)
Territoires artificialisés 334 17.2 5.5 24 429 [ ]
Territoires agricoles 1581 618 58.4 9 384 -
Foréts et milieux semi-naturels 0 0 3458 -34 795 P
Zones humides 21 1.1 1.3 -42 [
Total 1845 100 100 0

e chi2, (p1-p2)¥p2 mesure MNéoart

source - UE-50e5, CORINE Land Cover entre 2 pourcentages (p1 &t p2)

Figuren®XIll : Occupation du sol(source GEOIDD)

Surfaces apparues et disparues selon le type d occupation du sol (en ha)

Apparition territoires artificialisaspparition femitoires agricpiemition foréts et milieuc spparismosess humides et surfaces en eaux
source © UE-50e5, CORINE Land Cover - 2006-2012
Légende

app. - surface apparue ; disp. - surface disparue
C1 : espaces arlificialisés ; C2 - temes agricoles | C3 - foréls &l milieux semi-naturels | C45 : zones humides &f surfaces an sau

Taux d'evolution par type d'occupation du sol (en %)

indicateur Fagridres Métropole
(commune)  2006-2012
2006-2012

C1 espaces arlificialisés ] [

C2 termtoires agricoles ] i

C3 foréts et milleux semi-naturels i i

C45 zones humides st surfaces an eau i i

source : UE-5CeS CORINE Land Cover - 2006-2012
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Figuren°XIV : Changement d’occupation des sols(source GEOIDD)

2.2.2 - Situation vis-a-vis des zones et sites protégés

La vallée de la Marne est I'écosysteme le plus intéressant du Pays de Chalons-en-
Champagne. Elle offre une juxtaposition de milieux (annexes hydrauliques, noues, marais,
prairies inondables, ripisylves, ...)accueillant une faune et une flore diversifiées.

Du fait de la transition continuelle entre la terre et I'eau, la vallée et son cortége de zones
humides forme une mosaique d’habitats de fort intérét.

2.2.2.1 - Recensement des zones NATURA 2000° situées a proximité du site

z Contexte général :

Natura 2000 est un réseau européen de sites naturels créé par la directive européenne
92/43/CEE dite directive « habitats / faune / flore ». Ce texte vient compléter la directive
2009/147/EC, dite directive « oiseaux ». Les sites du réseau Natura 2000 sont proposés
par lesEtats membres de I'Union Européenne sur la base de critéres et de listes de milieux
naturels etd’especes de faune et de flore inscrits en annexes des directives.

L’article 6 de la directive « habitats / faune / flore » introduit deux modalités principales et
complémentaires pour la gestion courante des sites Natura 2000 :

la mise en place d’une gestion conservatoire du patrimoine naturel d’intérét européen a
I'origine de leur désignation ;

la mise en place d’un régime d’évaluation des incidences de toute intervention sur le
milieususceptible d’avoir un effet dommageable sur le patrimoine naturel d’intéréteuropéen
al’'origine de la désignation de ces sites et plus globalement sur l'intégrité de ces sites.

La seconde disposition est traduite en droit francais dans les articles L414-4 & 5 puis
R414-19 a29 du Code de I'Environnement. Elle prévoit la réalisation d’'une « évaluation
des incidencesNatura 2000 » pour les plans, programmes, projets, manifestations ou
interventions pouvantaffecter de fagon significative la conservation des habitats et/ou
especes d’intérétcommunautaire.

La présente note d’'incidence est établie conformément a l'article R.414-23 du Code de
I'Environnement et la circulaire du 15 avril 2010 relative a I'évaluation des incidences
Natura2000.

Elle a pour objet de permettre de répondre a la question suivante : le projet est-il oui ou
nonsusceptible d’avoir une incidence sur un ou plusieurs sites Natura 2000 ? Elle fait
officed’évaluation des incidences Natura 2000 lorsqu’elle permet de conclure a I'absence
d’incidence.

% Le réseau Natura 2000 est un réseau écologique européen destiné a préserver la biodiversité en assurant le maintien ou
le rétablissement dans un état de conservation favorable, des habitats naturels et habitats d’espéces de faune et de flore
d’intérét communaitaire.
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2.2.2.2 — Evaluation des incidences du site sur les zones NATURA 2000

z Type d’incidences potentielles générées par le projet :
Le projet de création d’'un espace confiné destiné a la dépollution de 12 voitures coralil
pour le compte de la SNCF (retrait de FCR et de MCA), se situe au sein du département
de la Marne sur la commune de Chalons s/ Fagniéres.

Le site Natura 2000 le plus proche est le suivant :

- Marais d’Athis-Cherville (Code site : FR2100286) situé a 15 Km au Nord-Ouest du
site d'implantation de l'installation.

z Incidences directes : destruction d’espéces ou habitat d’intérét
communautaire :

Les espéces identifiées sur le site Natura 2000 répertorié « marais d’Athis-Cherville ne
sont pas, de par la distance les séparant, inféodées aux milieux concernés par la zone de
projet.

z Incidences indirectes : risque de pollution des eaux :
Le site ne générera aucun rejet direct dans le milieu naturel.
Aucune connexion hydrographique directe n’aura lieu entre le site de I'exploitation et le

site Natura 2000 identifié.

Une étude d’incidence 1°" niveau Natura 2000 n’est donc pas nécessaire
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Territoire protégé réglementairement Territoire protégeé reglementairement
Sélection 2017 France entiére 2017
Données manguantes ou inzuffizanies
Protection Reglementaire (0.0 %) POUr CONEIUE CE GrEphgUE
Sans objel (100.0 %)
souwrce | MNHN - Traddemenis - S0e5 - 20MT - iotal - 1 347 source : MNHN - Traiiements | S0e5 - 2047
Territoire protégé par Natura 2000 Territoire protégé par Natura 2000
Selection 2017 France (meétropole) 2017
Donneer manguanies ou mouffizanies
Natura 2000 (0,0 %) pour conginuirg o8 graphigue
Sans objet (1000 %)
source | MNHN - Traitamants - S085 - 2017 - lotal - 1 547 pourcE | MNHY - Traitemants | SOaS - 2017
Territoire protégé par gestion contractuelle Territoire protégeé par gestion contractuelle
Sélection 2017 France entiére 2017

Donndes manguanies ou meuffsanies
Gestion contractuslie (0.0 %) POUF Conzirgme 08 Qraphgue

Sans objel (1000 %)

source . MNHIN - Trattements . SOeS5 - 2097 - fofal - 1 347 source | MNHN - Trasements  S0OaS - 2017
Tqrﬁtolre protége par engagements internationaux Territoire protégé par engagemeants internationaux
Sélection 2017 France entigére 2017
Donndas manguanies ou mauffizantes
Engagements intemationaux (0,0 %) pour consiruire oe graphigue
Sans objet (100.0 %)
gource - MNHN - Trafemenis - S0eS5 . 2047 - fofal - 1 547 source © MNHN - Trasements ' S0eS - 2017

Surfaces protegées en hectares
Fagniéres France 2017

(commune)
27
Protection Réglementaire 0 Fi)
Matura 2000 0 i
Gestlion contractuelie 0 i
Engagemenis intemationaux 1] i
Surface tofale du territoire 1947 I

zource - MINHN - Traifements - 50=5 - 2047

Figure n°XVI : Espaces naturels secteur Fagniéres — Protection (source GEOIDD)
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" Marais d'Athis-
Cherville

e

/1' ,l‘ 0o . x‘\ “‘n“’ . \ B I-'.

Planches n° XXV et XXVI : localisation du Marais d’Athis-Cherville Natura 2000 et Formulaire Standard de Données associé
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Muséum
national
d'Histoire
naturelle

NATURA 2000

Dhenirubics didivics den ki Sarmishie bices 1=

Dt dbiiters . 13072018

MATURA 2000 - FORMULAIRE STAMNDARD DE DONMEES

Pour les zones de protection spéciale (ZP3), les propositions de sites dimportance
communautaire (pSIC). les sites dimportance communautaire (SIC) et les zones spéciales de
conservation (Z5C)

FR2100286 - Marais d'Athis-Cherville

ADENTIEICATION DI SITE ...ttt ettt seiee s et s e e s s e e aemsesaemt ot st m e s namsesnmenaee
. LOCALISATION DU SITE ...ttt iis e s iin s e s s samsa s sasmsasas e i s sa st sm s sas et s s e st s mne et s nm st
. INFORMATIONS ECOLOGIQUES

. DESCRIPTION DI SITE ...ttt eies s s s st e ss s s esmt s s b s mmme s san g e banenie s
. STATUT DE PROTECTION DU SITE

o [Cn | |G B |—

L GESTIOM DI SITE ..ot et ettt st e s mme e s fammae s e ae s e bt e £ hem e e £ o bt e e somne 4 s mmmt e e en

1. IDENTIFICATION DU SITE

1.1 Type 1.2 Code du site

B (pSIC/SIC/ZSC) FR2100286

1.4 Date de compilation

1.3 Appellation du site

Marais d'Athis-Cherville

1.5 Date d'actualisation

30/06/1995 I0/06/2006
1.6 Responsables
Responsable national et européen || Responsable du site || ':""I mun m
Ministére en charge de I'écologie || DREAL Champagne-Ardenne || MNHN - Service du Patrimoine Natured

wnw_champaanne-

www._minhin. fr

durable gouv fr

www developpament-durable gouy fr
ardenne developpement-durable gouv fr www_spn.mmhnfr
en3.en.deb doaln@develo rment-
naturaZ000@@mnhn fr

1.7 Dates de proposition et de désignation / classement du site
Date de transmizsion 4 la Commission Eurcpéenne @ 31/03/1999

106 -
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= T S by
= [ him i
O el il N iy O L

{Propoaibon de classament du site comma SIC)

Darmide date de paruton au JO UE : 081202015
(Confirmation de classemant du sle comme SIC)

Z50 - gate de shgnature du demier armbbd (IO RF) : 09012017

Tmmmmdammhmm:umulﬂﬂ 4

2. LOCALISATION DU SITE

2.1 Coordonnées du centre du site [en degrés décimaux]

Longitude : 4 14611 Latitude : 49 D0E30°
2.2 Superficie totale 2.3 Pourcentage de superficie marine
42 hea Mo concarm

2.4 Code et dénomination de la région administrative
Code INSEE | Région

Fal Champagne-Ardenne
2.5 Code et dénomination des départements
Code INSEE | Deépariement Couveriure
(%)
&i Marre 100 %

2.6 Code at dénomination des communes
Code INSEE  Communes

51018 ATHIS
2.7 Région(s) biogéographique(s)
Continentale (100%)
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Date d'édition - 13/07/2018
Données issues de la demiére base transmise a la Commission eurcpéenne.
hitp:iinpn_mnhn. fr/site/natura2000/FR2 100286

3. INFORMATIONS ECOLOGIQUES

3.1 Types d’habitats présents sur le site et évaluations

| Types d’habitats inscrits a I'annexe | || Evaluation du site
Superficie A|BI|C|D AlB|C
- — (ha) Grottes Qualité des
(% de [nombre] données Représent Superficie || - ton Evaluation
couverture) -ativité relative globale
6210 0.06 G D
Pelouses sdches semi-naturedes et faciés dembu. armant sur (0,77 %)
calcaires (Festuco-Braometalia) (* sites d'orchidées remarguabiles)
6410 2,57 G C C C C
FPrairias &4 Molinia sur sois calcaires, tourbewux ou argilo-limoneux (Molinion casruisas) (4.67 %)
6430 0,37 G c Cc Cc c
Mégaphorbiaies hygrophiles d'ourlets planitiaires et des étages montagnard & aipin (0,67 %)
7210 X 3.34 G B C C C
Marais caicaires & Cladium maniscus ef espdeas du Caricion davalianae (6,07 %)
7230 0.34 G C C Cc C
Tourbidres basses alcalings (0,62 %)
9160 16,35 G B C C C
Chénaies pédo ou chénai e s &t médic-suropdennes du Carpinion betuli (29,73 %)

PF : Forme prioritaire de 'habitat.

Qualité des données : G = «Bonne» (données reposant sur des enguétes, par exemple); M = «Moyenne» (données partielles + extrapolations, par exemple); P = «Médiocre» (estimation approximative, par exemple).
Représentativité : A = «Excellente» ; B = «Bonne» ; C = «Significative» ; D = «Présence non significative».

Superficie relative : A=100p>15%;B=15-p>2%;C=2,p>0%.

« Conservation : A = «Excellente» ; B = «Bonne» ; C = «Moyenne / réduite».

« Evaluation globale : A = ¢«Excellente» ; B = «Bonne» ; C = «Significativexs.

LRI

3.2 Especes inscrites a I'annexe |l de la directive 92/43/CEE et évaluation

Espéce Population présente sur le site Evaluation du site
Taille || | Cat. Qualité || A|B|C|D A|B|C
Groupe Code Nom scientifique Type | Unité des
| Min ” Max || C|R|VIP | données | Pop. ” Cons. ” Isol. || Glob. |
+ Groupe : A = Amphibiens, B = Oiseaux, F = Poissons, | = Invertébrés, M = Mammiféres, P = Plantes, R = Reptiles.

+ Type : p = espéce résidente (sédentaire), r = reproduction (migratrice), c = concentration (migratrice), w = hivernage (migratrice).

- 3/6 -
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.

T

Date d'édition : 13/07/2018
Données issues de la demniére base transmise a la Commission aurcpéanne.

hitp Ainon mahn, fvsitematura2000FR2 100286

Unité : i = individus, p = couples , adults = Adultes matures , area = Superficie en m2 , bfemales = Femelles reproductrices , cmales = Males chanteurs , colonies = Colonies , fstems = Tiges florales , grids1x1 = Grille 1x1
km , grids10x10 = Grille 10x10 km , grids5x5 = Grille 5x5 km , length = Longueur en km , localities = Stations , logs = Nombre de branches , males = Males , shoots = Pousses , stones = Cavités rocheuses , subadults =
Sub-adultes , trees = Nombre de troncs , tufts = Touffes.

Catégories du point de vue de I'abondance (Cat.) : C = espéce commune, R = espéce rare, \V = espéce trés rare, P: espéce présente.

Qualité des données :G = «Bonnex» (données reposant sur des enquétes, par exemple); M =«Moyenne» (données partielles + extrapolations, par exemple); P = «Médiocre» (estimation approximative, par exemple); DD
= Données insuffisantes.

Population : A=100.p>15%;B=15.p>2%;C =25 p >0 % ; D = Non significative.

Conservation : A = «Excellente» ; B = «Bonne» ; C = «Moyenne / réduitex.

Isolement : A = population (presque) isolée ; B = population non isolée, mais en marge de son aire de répartition ; C = population non isolée dans son aire de répartition élargie.

Evaluation globale : A = «Excellente» ; B = «Bonne» ; C = «Significatives.

3.3 Autres espéces importantes de faune et de flore

Espéce Population présente sur le site Motivation
Taille Cat. Annexe Dir. Hab. Autres catégories
Groupe Code Nom scientifique Unité
Min Max C|R[VIP v v A B C D
Ardea cinerea i P X X
Buteo buteo i P X X
Asio otus i P X
Motacilla flava i P X X
Luscinia megarhynchos i P X X
Locustella naevia i P X X
Acrocephalus schoenobaenus i P X X
Acrocephalus scirpaceus i P X X
Baldellia ranunculoides i P X
Carex lasiocarpa i P X
Dactylorhiza praetermissa i P X

Groupe : A = Amphibiens, B = Oiseaux, F = Poissons, Fu = Champignons, | = Invertébrés, L = Lichens, M = Mammiféres, P = Plantes, R = Reptiles.

Unité : i = individus, p = couples , adults = Adultes matures , area = Superficie en m2 , bfemales = Femelles reproductrices , cmales = Males chanteurs , colonies = Colonies , fstems = Tiges florales , grids1x1 = Grille 1x1
km , grids10x10 = Grille 10x10 km , grids5x5 = Grille 5x5 km , length = Longueur en km , localities = Stations , logs = Nombre de branches , males = Males , shoots = Pousses , stones = Cavités rocheuses , subadults =
Sub-adultes , trees = Nombre de troncs , tufts = Touffes.

Catégories du point de vue de I'abondance (Cat.) : C = espéce commune, R = espéce rare, \V = espéce trés rare, P: espéce présente.

Motivation : IV, V : annexe ol est inscrite I'espéce (directive «Habitats») ; A : liste rouge nationale ; B : espéce endémique ; C : conventions internationales ; D : autres raisons.

- 4/6 -
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4. DESCRIPTION DU SITE

4.1 Caractére général du site

Durirubici isuis de bl ek bice [1 1=

Diada dfbelitien . 13072018

Classe d'habitat Pourcentage
de couverture

MO : Eaux douces intérieures (Eaux stagnantes, Eaux courantes) 2%

MNOT : Marais (vegetation de ceinture), Bas-marais, Tourbiéres, 46 %

M09 : Pelouses séches, Steppes 6 %

M10 : Prairies semi-naturelles humides, Prairies mésophiles améliorées 23 %

N16 : Fordts caducifoliées 23 %

Autres caractéristiques du site

marais sur gréve alluvionnaire d'origine post-glaciaire

Wulnérabilité : Envahissement par des lignewx: évolution trés peu marquée pour les cladiaies et phragmitaies, de méme que

la schoenaie (mais trés réduite en superficie). Les molinaies présentent un dymamisme préforestier trés important.

4.2 Qualité et importance

Le marais d'Athis Cherville correspond A une tourbiére plate alcaline. Ce marais est un des mieux consenvés de toute
la région. Il posséde des formations typiques : tourbiére active, molinaies alcalines atlantiques, stade terminal du Cladion
marscug, roseliéres, pelouses a Brome et 4 Festuca dans les parties les plus séches.

4.3 Menaces, pressions et activités ayant une incidence sur le site

Il s'agit des principales incidences et activités ayant des répercussions notables sur le site

Incidences négatives
) Imtériewr |
Menaces et : ) Pollution ;
Importance pressions [code] Menaces et pressions [libelké] [code] E][titlénfllt?]m
Incidences positives
) Imtériesuar |
Menaces et . . Pollution B
Irmy nee ) Menaces et ions [libelé] Extérieur
porta pressions [code] pressions [libellé] [code] lile|s]

* Importance : H = grande, M = moyenne, L = faible.
* Pollution : N = apport d'azote, P = apport de phosphoredphosphate, A = apport d'acide/acidificaion, T » substances chimigues inonganiques
ioxiques, O = substances ehimiques organiques foxiques, X = pollutions mixtes.

* Intérieur ! Extdrieur : | = 4 inténeur du gite, O = & Mextérieur du aite, B = leg dew

4 4 Régime de propriété
Type Pourcentage
de couverture
Propriété privée (personne physique) %o
Domaine communal Yo
4.5 Documentation
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Diala dbsitern | 130072018

Durormeici risiis da ba i aaC

Lien(s) :

5.1 Types de désignation aux niveaux national et régional

Code Deésignation

Pourcentage
de couverture

5.2 Relation du site considéré avec d'autres sites

Deésignés aux niveaux national et regional :

Code Appellation du site Type

Pourcentage
de couverture

Désignés au niveau international :

Type Appellation du site Type

Pourcentage
de couverture

5.3 Désignation du site

6. GESTION DU SITE

6.1 Organisme(s) responsable(s) de la gestion du site

Organisation :  Animateur chargé de metire en #uvre ke document d'objectifs :
Commune d'Athis - 51150 ATHIS - tél +33 3 26 57 62 94 - E-
miail mairieathis@orange. fr

Adresse :

Courriel ©  maineathis@orange.fr

6.2 Plan(s) de gestion

Existe-il un plan de gestion en cours de validité ?
. Jou
|:| Mon, maks un plan de gestion est en préparation.
Non
6.3 Mesures de conservation

Document d'objectifs réalisé : voir documentation.
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2.2.2.3 - Autres espaces naturels répertoriés
z Les Zones Naturelles d’Intérét Ecologique, Faunistique et Floristiques
(ZNIEFF7) :

On distingue :

Les ZNIEFF de type 1qui concernent des sites généralement ponctuels possédant des
especes rares et menaceées,
Les ZNIEFF de type 2 qui correspondent a de vastes ensembles naturels sensibles.

Le site d'implantation se situe donc en bordure d’'une ZNIEFF de type 2 sur sa partie Nord
et @ moins de 500 métres d’'une ZNIEFF de type 1 sur sa partle Ouest. [

—_—
= 1n2 \
7

- Aire,de Service de St-

\ Quartler Emnle Schmn
\ SRSt Antome

CHAMPAGN

Madgascar AL{ 0
Bt 0.t

A
Planche n° XXVII : Situation de la zone d’implantation par rapport aux zonages ZNIEFF(source Geoportail)

__Ouartier Fricon-fara %G

" Une ZNIEFF est une zone de superficie variable dont la valeur biologique est due a la présence d’espéces animales et
végétales et/ou a D’existence de groupements de végétaux remarquables. Elle n’entraine pas 1’application d’une
réglementation spécifique, mais permet de mettre 1’accent sur la qualit¢ biologique d’un site et de favoriser une
politique de conservation, de gestion et de valorisation du patrimoine naturel.



Installations Classées pour la Protection de I'Environnement

Dossier de Demande d’Enregistrement

Territoire en Znieff de type |
Sélection 2017

Znieff 1 (1,3 %)
Sans objet (98,7 %)

souwrce - MNHIN - Traifements - S0e5 - 2017 - fotal - T 347

Territoire en Zniefl de type lI
Sélection 2017

Znieff Il {B.0 %)
Sans objet (92,0 %)

pource - MNHN - Tradfemends - S0e5 - 2017 - fofal - 1 547

Territoire en Znieff | ou Il
Sélection 2017

Donndes manguantes ou inguffizantes
pour consfruirg o grachgue

gowrce - MY - Traitements - S0e5 - 2017 - fotal - 0

Surfaces des inventaires scientifigues en hectares

Fagniéres France 2017

{commune)
207
Znieff | 26 i
Znieff il 155 i)
Zniefl i i
Surface tolale 1847 )

souwrce - MNHN - Traifermenis - 50es - 2047

Territoire en Znieff de type |
France entiére 2017

Données manguantes ou insuffizantes
pour consfruine ce graphigue

source | MNHN - Trasements - 5085 - 2017

Territoire en Znieff de type Il
France entiére 2017

Donneer manguantes ou maufSranies
pOUr ConSinuing o graphique

pource © MNHN - Tratements | S0e5 - 2017

Territoire en Znieff | ou Il
France entiére 2017

Donneds MEnguanies o MEuffIanies
DOur oo Eiruire of graphgud

source | MNHN - Tratements - S0eS - 20T

Figuren°XVII : Espaces naturels — Inventaire scientifiques(source GEOIDD)
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Les fiches Techniques spécifiques a la ZNIEFF de type 1 et 2 sont présentées en
Annexes n°VI.

: ZSC, ZPS (Directive Oiseau):
Sans Objet.

z Parc National, Parc naturel régional :
Le site n’est pas inclus au sein d’un parc naturel.ll se situe a 13 kms de la pointe Sud-Est
du Parc Régional de la Montagne de Reims.

- Autres inventaires du Patrimoine Naturel et Paysager :

zArrétés de protection biotope en ceuvre :
La zone d’implantation du projet n’est concernée par aucun arrété de protection du
biotope.

z Inventaire régional des tourbiéres :

La zone d’implantation du projet n’est pas concernée par ce point.

z Les Aires d’appellation Controlées ou Protégées :
Sans Objet.

2.2.2.4 - Patrimoine culturel
z Sites inscrits et classés :

La commune de Fagniéres n’est concernée par :
- aucun bien inscrit au patrimoine de 'TUNESCO,
- aucun site classe,

- aucun site inscrit

2.2.2.5 - Patrimoine archéologique
z Sites inscrits et classés :
La commune de Fagniéeres n’est présente aucun site archéologique connu a ce jour.
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2.2.3 - Orientation et gestion des eaux

2.2.3.1- SDAGE- HYDROGRAPHIE

z SNGRI et SLGRI :

La directive européenne du 23/10/2007 relative a I'évaluation et a la gestion des risques
d’'inondation a été transposée en droit francgais par la loi n°2010-788 du 12/07/2010 portant
engagement national pour I'environnement dit « Grenelle 2 ».

Cette transposition a été I'opportunité d’une rénovation de la politique de gestion du risque
inondation. Elle doit s'Taccompagner d’'une SNGRI déclinée a I'échelle de chaque grand
bassin hydrographique par un plan de gestion du risque inondation.

Les articles L.566-5 a 8 ainsi que R.566-16 du code de I'environnement définissant les
stratégies locales de gestion des risques d’inondation (SLGRI), le contenu du document
« stratégie locale » est le lien des SLGRI avec le PGRI.

Les dispositions proposées par le SLGRI sont compatibles avec les orientations du
SDAGE du Bassin Seine-Normandie communes au PGRI dont la commune de Fagnieres
est partie prenante.

La SLGRI vise a une meilleure intégration du risque inondation dans I'urbanisme et
'aménagement.

z Le SDAGE Bassin Seine-Normandie :

La commune de Fagniéres doit répondre administrativement aux objectifs du SDAGE
Seine-Normandie.

Ce document de planification fixe, pour une période de 6 ans « les orientations
fondamentales d’une gestion équilibrée et durable de la ressource en eau et les objectifs
de qualité et de quantité des eaux « article L.212-1 du Code de I'Environnement) a
atteindre dans le bassin de la Seine et des cours d’eau cétiers normands.

Le SDAGE a été approuvé par les comités de bassin le 05 Novembre 2015 pour la
période 2016-2022 et rendu applicable par arrété préfectoral. Il intégre la loi du 21 Awvril
2014 transposant en droit francgais la directive cadre sur 'Eau de 2000.
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Le SDAGE fixe plusieurs orientations fondamentales a travers 8 propositions :

Défi 1 — Diminuer les pollutions ponctuelles des milieux par des polluants classiques,
Défi 2 — Diminuer les pollutions diffuses des milieux aquatiques,

Défi 3 — Réduire, les pollutions des milieux aquatiques par les micropolluants

Défi 4 — Protéger et restaurer la mer et le littoral,

Défi 5 — Protéger les captages d’eau pour l'alimentation en eau potable actuelle et
future,

Défi 6 — Protéger et restaurer les milieux aquatiques et humides,
Défi 7 — Gérer la rareté de la ressource en eau,

Défi 8 — Limiter et prévenir le risque d’'inondation.

N° Exigence Etat de conformité Observation
article I | C| NC NA
D1 Diminuer les pollutions ponctuelles des milieux X Le réseau de collecte des eaux sera
par des polluants classiques séparatif : on dit d'un réseau qu'il est

séparatif lorsque deux ouvrages
collectent et transportent de maniére
distincte, pour I'un les eaux usées, et
pour l'autre les eaux pluviales.

L’augmentation de 'imperméabilisation
s’accompagnant d’'une augmentation
de la surface de ruissellement et donc
d’'une augmentation de la charge de
pollution potentielle des eaux de
ruissellement.

Les objectifs des traitements mis en
place visent a piéger une éventuelle
pollution accidentelle

D2 Diminuer les pollutions diffuses des milieux X L’activité principale étant réalisée en
aquatiques majorité en zone étanche a l'air et a
I'eau, le risque majeur de pollution
provient des eaux pluviales de voiries
chargées en hydrocarbures (véhicules
en fransit sur site).

D3 Réduire, les pollutions des milieux aquatiques X L’activité principale étant réalisée en
par les micropolluants majorité en zone étanche a l'air et a
I'eau, le risque majeur de pollution
provient des eaux pluviales de voiries
chargées en hydrocarbures (véhicules
en transit sur site).
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NO
article

Exigence Etat de conformité

I [ C| NC NA

Observation

D4

Protéger et restaurer la mer et le littoral X

Sans objet

D5

Protéger les captages d’eau pour I'alimentation x
en eau potable actuelle et future

Absence de captage a proximité

D6

Protéger et restaurer les milieux aquatiques et X
humides

La zone d’implantation du site n’est
pas concernée par les zones humides.
Des études spécifiques ont été
menées dans le cadre de I'étude
d’'impact du dossier Loi sur 'Eau
réalisé et les zones humides
identifiées ne se situent pas dans
'emprise du site

D7

Gérer la rareté de la ressource en eau X

L’eau utilisées sera uniquement celle
nécessaire a la réalisation des
processus, le circuit de I'eau ne
pouvant étre utilisée en recyclage.

D8

Limiter et prévenir le risque d’inondation X

Les contraintes transcrites dans le
PPRIi sont respectées. Les mesures
préventives de gestion du risque
inondation sont reprises dans le POI.

2.2.3.2 - SAGE
Aucun SAGE ne couvre le territoire de la SLGRI.

2.2.3.3 - Programme d’action National/Régional pour la protection des eaux contre la

pollution par les nitrates d’origine agricole :

Sans objet pour le présent projet.
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2.2.4 - Gestion des déchets
2.2.4.1 — Conditionnement des déchets issus de l'activité :

Cette étape a donné lieu a une notice de poste fournie en Annexe n° | « Notice de poste
n°08 : gestion des déchets — chantier amiante intégrée au PDRE ».

Les déchets amiantés et contenant des FCR seront pris en charge suivant le méme mode
opératoire.

z Emballage des MCA et MCFCR:

La gestion des déchets amiantés impose un type de conditionnement précis.

Dés leur sortie de zone les déchets ensachés ou empaquetés sont transportés vers le lieu
de stockage temporaire sur site ou ils sont mis dans des big bags qui seront eux-mémes
posés sur palette (afin de les protéger de 'humidité du sol) fermés et scellés au fur et a
mesure qu’ils seront remplis. Les big bags ou les autres déchets amiantés volumineux
seront transportés sur palette, évacués a 'aide d’'un manitou jusqu’a la zone de stockage
identifiée sur le site.

Les contenants (Big-bags et autres sacs « amiante » sont conformes a la réglementation
en vigueur.

- Toile polypropyléne tissée (160 g/m?),
- 4 sangles de levage,

- Jupe de fermeture, ! S\
- Sache intérieure 100y, e

- Marquage 2 faces 3 couleurs : Amiante/matiére dangereuse/UN, :
- Conforme a la réglementation UN/13H3 Y — UN 2590 — 2212, ﬁﬁ-ﬁ
- Contenance ; charge maximale utile : 1000 Kg 3 allh

- Dimensions : 91X91X105 cm

Les Big-bags présenteront, écrites a I'encre indélébiles les mentions suivantes :

le nom du chantier et de I'entreprise,
la nature de leur contenu

Rayer le code UN non utilisé
L’adresse de I'entreprise de travaux
L’adresse du site d’élimination

Le numéro de CAP

VVVVYY
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- Matiére Polyéthyléne régénéré transparent
- Impression réglementaire 2 couleurs amiante
- Dimensions : 73X120 cm

z Décontamination des Big-bags avant entreposage :

Opérateur B : Récupération et lavage des sacs
déchets, transfert dans compartiment 1
L'opérateur B ne franchit pas les flaps entre
compartiment 1 et 2

/

e
~

Compartiment 3 Compartiment 2 Compartiment 1

Opérateur C : Emballage des sacs déchets dans un
second sac avec signalétiqgue amiante, fermeture col
de cygne, et évacuation vers le conteneur / zone de

stockage provisoire des déchets

b e
Sens du flux d'air

Les déchets amiantés et contenant des FCR sont uniquement évacués par le SAS
matériel, puis transportés vers la zone de stockage a I'aide d’'un manitou.

Le transfert du SAS vers le lieu de stockage temporaire doit se faire selon un
cheminement ne présentant aucun risque de percement ou de déchirure des sacs en
polyane.
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2.2.4.2 - Entreposage provisoire sur site :

Afin de garantir la meilleure prise en charge possible pour 'ensemble des déchets issus

P il e . ) y _ )
e —,—-”’-"‘tn B I . T "
/*"_: o ’—-TF—.'T‘ =) \ \ At %+ & £ .".‘?,L-‘ ) o ks ; ‘
s = - <
- CAoVE™S STOCKAGE Bl FeNET 3om? CORAGE,
[/_/ l/ : \ + =il

de l'activité, “une zone dediée au tri et a 'entreposage des dechets a été crée

L’emprise de cette zone est espacée d’environ 8 métres du batiment n°F009.

Des containers type « OPEN SIDE » sont prévus pour chaque type de déchets comme
indiqué sur le plan d’installation de la zone déchets.

©

(2721
08YS

" 1370 I 1370 15 2740 I
A

5580
J 2295 1

Dim ext (en m) i X 2438x 2, Description bols massif traité anti-humidité
Dimint (en m) X 36 Epaisseur 25mm

Volume (enm3)

Capacité porteuse (en

Ke)

Les containers OPEN SIDE permettent un accés simplifié a la marchandise stockée grace a leur ouverture totale sur leur
longueur. Leur porte est alors constituée de 4 battants.

Idéal pour le stockage en palettes, ils offrent une alternative aux containers de stockage habituels.

De nombreuses options permettent de personnaliser et d'adapter les containers OPEN-SIDE & votre goit et a votre
besoin.

Emplacement sur la longueur

Battants 4

Etanchéité Joints en caoutchouc
Description Profil d'acier entiérement soudé Sécurité volet de protection cadenas

L'ossature des containers open-side, entiérement soudée, est réalisée en profil d'acier d'épaisseur 3 mm. i
palsseur 3mm

Leurs parois et toiture sont en acier profilé d'épaisseur 1,5 mm.

lls disposent d'une porte & 4 battants sur la longueur avec systéme anti-effraction.

Les battants aux extrémités disposent d'une poignée intérieure pour les déverrouiller.

Ils sont dotés de prises en parois.

Leur sol est en bois massif d'épaisseur 25 mm traité anti-humidité.

Leur toiture comprend quatre prises pour crochets de levage, le soubassement permet le passage de fourches pour

élévation avec chariot élévateur. FReE fitin i

Epalsseur 1,5mm

prises pour fourches longues (écartement
de $0cm)

Chariot élévateur

4 prises dans les angles pour crochets de

Grue
levage
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Ces containers de stockage sont fermés, a I'abris des intempéries. Toute surface non
décontaminable a 100% sera confinée.

Une signalisation sera en permanence présente présentant les informations suivantes :

= « acces interdit a toute personne non autorisée »
» « port des EPI obligatoires »
» « danger amiante ».

2.2.5 - Plan d’élimination des déchets

Les objectifs du Plan National de prévention des déchets prévu par l'article L.541-11 du
Code de I'Environnement sont traduits par le Programme National de Prévention des
Déchets 2014-2020 adopté le 28 Aout 2014.

Ce programme répond a des objectifs spécifiques : produire moins de déchets, mieux les
recycler, les valoriser quand cela est possible et assurer un traitement a la hauteur des
enjeux sanitaires et environnementaux.

Cela se traduit a un niveau plus local par :

z Plan départemental d’élimination des déchets ménagers et assimilés
(PDEDMA) :

Depuis la loi du 13 aodt 2004, c’est le département qui est devenu compétent
pourélaborer, réviser et suivre le plan d’élimination des déchets ménagers et assimilés.
Avec les lois Grenelle de 2010 et 2011, un plan de prévention et de gestion des
déchets non dangereux doit étre établi par le Département. Cette démarche adébuté en
2012 avec l'installation de la nouvelle Commission consultative.

Le PDEDMA de la Marne n’a pas été mis a jour. La derniere version date de 2003.

z Plan régional d’élimination des déchets dangereux (PREDD) :

L’article L. 541-13 du Code de I'environnement impose a chaque région la réalisation d’'un
plan d’élimination des déchets industriels spéciaux ou déchets dangereux. Les décisions
prises par les autorités publiques et leurs concessionnaires dans le domaine des déchets
doivent étre compatibles avec leurs dispositions.

Depuis 2002, le projet de plan est élaboré a l'initiative et sous la responsabilité du
Président du Conseil régional. Il est révisable tous les 10 ans.

Le PREDD Grand Est date de 1996.
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Dans cette optique, TI&A réalisera une gestion adaptée et responsable des déchets
(limitation de leur production, tri et évacuation et valorisation vers des filiéres appropriées).

L’activité issue de ce projet va générer 3 types de déchets :

2.2.5.1 —Les déchets non dangereux, non valorisables

Tous les éléments non amiantés, qui peuvent étre enlevés (démantelement, sciage, etc.)
avant la dépollution, seront retirés lors de la phase dite de « curage vert ».

Voici une liste non exhaustive de ces éléments :
- siéges

- cloisons

- grilles porte-bagages

- doublages non touchant a 'amiante

- moquettes non touchant a 'amiante

- vitrage des fenétres

Tous ces déchets seront traités comme DIB (déchets industriels banals).

2.2.5.2 —Les déchets valorisables
Les matiéres valorisables issues du démantelement des voitures seront vendues par la
SNCF Mobilité a TI&A, aprés preuve du retrait de l'intégralité des MCA et FCR provenant
des matériels démantelés.

TI&A confiera ensuite les matiéres valorisables a un centre de recyclage agréé, le
prestataire n’a pas encore été choisi.

Ainsi les matiéres valorisables concernées se détaillent de la sorte :

Intitulé Quantité (estimée) voiture Quantité totale
en tonnes (estimée)en tonnes
Ferraille 27,7 332,4
Cablage électrique 0,7 8,4
Equipements électriques 2,7 32,4

2.2.5.3 — Les déchets dangereux, non valorisables
Il s’agit des déchets issus des opérations de dépose de matériaux amiantés ou contenant
des FCR.
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Ces déchets se décomposent de la sorte :

QUANTITE

Filieres déchets

8 TYPE CODE

TYPE DE DECHETS ESTIMEE D’AMIANTE DECHET ISDD | ISDND
Enduit/ peinture avec ou | 55 51| Ghrysotile | 17 06 03 X
sans support
Amiante ciment 05T Chrysotile 17 06 05* X
Joint 04T Chrysotile 17 03 01* X
Eléments de frictions 02T Chrysotile 16 01 11* X
EPI / filtres / Polyanes 24T Chrysotile 15 02 02* X
FCR 05T FCR 17 06 03* X
Peelaway(déchets de
décapants de peinture ou 0.05T SO 08 01 21 X
vernis)
Bombes Spray colle 0.005 T SO 15 01 04 X

(Emballage métallique)

TI&A confiera ensuite les matiéres non valorisables a un centre de recyclage agréé, le
prestataire n’a pas encore été choisi.

2.2.5.4 - La gestion de la Tragabilité

Conformément a la réglementation en vigueur, les Certificats d’Acceptation Préalables,
ainsi que les BSDA seront présents sur le site avant le démarrage de I'activité.

Un registre assurant la tragabilité des opérations sera en permanence disponible et tenu a

jour sur chantier.

Ces registres mentionneront entre autres :

- la date de réception du véhicule terrestre hors d'usage ;
- le cas échéant, I'immatriculation du véhicule terrestre hors d'usage ;
- le nom et I'adresse de la personne expéditrice du véhicule terrestre hors d'usage

- la date de dépollution du véhicule terrestre hors d'usage ;
- la nature et la quantité des déchets issus de la dépollution du véhicule terrestre

hors d'usage ;

8NOTA : Les tonnages et matériaux indiqués ci-dessus sont basés sur la campagne Fibres communiquée
par le Maitre d’'Ouvrage. lls sont susceptibles d’étre réévalués ou complétés en fonction des rapports
complémentaires qu’établira le prestataire avant le traitement de chaque voiture.
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- le nom et I'adresse des installations de traitement des déchets issus de la
dépollution du véhicule terrestre hors d'usage ;

- la date d'expédition du véhicule terrestre hors d'usage dépollué ;

- le nom et I'adresse de l'installation de traitement du véhicule terrestre hors
d'usage dépollué.

2.2.5.5 — Chargement et transport des déchets

Les déchets destinés a étre livrés en ISDD doivent étre évacués du chantier dés lors que
la quantité s’avére suffisante pour un transport.

Par transposition, cette régle s’appliquera pour 'ensemble des déchets générés par le
process.

z Les critéres de choix du transporteur :

Etablis en amont, lors de la phase de préparation de I'activité, ils seront vérifiés sur site.

Le transporteur devra étre en conformité avec la réglementation en vigueur (agréments et
autorisations).

Il doit avoir :

Une licence de transport

Une autorisation préfectorale de transport de déchets dangereux
Un véhicule équipé pour le transport de matiéres dangereuses
Etre titulaire d’'un permis de conduire

Etre titulaire de la FIMO/FCO

Etre titulaire d’'un certificat ADR

z Le chargement :

Sur le site, I'entreprise veillera a la conformité du camion, notamment pour ce qui
concerne sa signalétique et son balisage :

YVV VYV VYV

Plaque d’identification de transport de déchets

Plaque orange portant le code 90 a l'avant et a l'arriére, équipé d’'un systeme de
verrouillage

L’indication du n°2590 ou 2212 spécifiant le type d’amiante transportée

Le camion devra comporter les plaques de risque correspondant a la classe 9 a
I'arriére et sur les cotés

Les déchets devront étre bachés et en aucun cas superposeés.

Les emballages de déchets doivent étre arrimés
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» Documents a remettre _au chauffeur : certificat d’acceptation des déchets, n°
d’acceptation du certificat a reporter sur chaque BSDA. (Le BSDA correspondant
au chargement)

» Le chauffeur doit aussi signer l'attestation de conformité ADR qui validera le
contréle du respect de la reglementation ADR du transport.
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L’ensemble du batiment FO09, mis a disposition de I'exploitant, ainsi que ses abords est

reconnu comme généralement dégradé.

Des mesures particuliéres seront mises en ceuvre afin de garantir au maximum un respect

des exigences ci-dessous.

NO
article

Exigence

Etat de conformité

Cc

NC

NA

Observation

Justificatif
dans le dossier

Artl

Fixation des prescriptions

X

Art 2

Définitions :

« Débit d'odeur » : conventionnellement, le produit
du débit d'air rejeté, exprimé en m3h, par le facteur
de dilution au seuil de perception ;

« Emergence » : la différence entre les niveaux de
pression continus équivalents pondérés A du bruit
ambiant (installation en fonctionnement) et du bruit
résiduel (en I'absence du bruit généré par
l'installation) ;

« Niveau d'une odeur ou concentration d'un
mélange odorant » : conventionnellement, le
facteur de dilution qu'il faut appliquer a un effluent
pour qu'il ne soit plus ressenti comme odorant par
50 % des personnes constituant un échantillon de
population ;

« Zones a émergence réglementée » :

— l'intérieur des immeubles habités ou occupés
par des tiers, existant a la date du dépét de dossier
d'enregistrement, et leurs parties extérieures
éventuelles les plus proches (cour, jardin,
terrasse), a I'exclusion de celles des immeubles
implantés dans les zones destinées a recevoir des
activités artisanales ou industrielles ;

— les zones constructibles définies par des
documents d'urbanisme opposables aux tiers et
publiés a la date du dépbt de dossier
d'enregistrement ;

— l'intérieur des immeubles habités ou occupés
par des tiers qui ont été implantés aprés la date du
dépbt de dossier d'enregistrement dans les zones
constructibles définies ci-dessus et leurs parties
extérieures éventuelles les plus proches (cour,
jardin, terrasse), a I'exclusion de celles des
immeubles implantés dans les zones destinées a
recevoir des activités artisanales ou industrielles.

L'activité
n’est pas
émissive
d’odeurs

Art 3

Conformité de I'installation :

L'installation est implantée, réalisée et exploitée
conformément aux plans et autres documents
joints a la demande d'enregistrement.
L'exploitant énumere et justifie en tant que de
besoin toutes les dispositions prises pour la
conception, la construction et I'exploitation de
l'installation afin de respecter les prescriptions du
présent arrété.

Ensemble du
dossier
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NO
article

Exigence

Etat de conformité

c

NC

NA

Observation

Justificatif
dans le dossier

Art 4

Dossier Installation classée.

L'exploitant établit et tient a jour un dossier
comportant les documents suivants :

— une copie de la demande d'enregistrement et du
dossier qui I'accompagne ;

— le dossier d'enregistrement daté en fonction des
modifications apportées a l'installation ;

— l'arrété d'enregistrement délivré par le préfet
ainsi que tout arrété préfectoral relatif a
I'installation ;

— les résultats des mesures sur les effluents et le
bruit ;

— les différents documents prévus par le présent
arrété, a savoir :

— le registre rassemblant I'ensemble des
déclarations d'accidents ou d'incidents ;

— le registre reprenant I'état des stocks et le plan
de stockage annexé ;

— le plan de localisation des risques et tous
éléments utiles relatifs aux risques induits par
I'exploitation de l'installation ;

— les fiches de données de sécurité des produits
présents dans l'installation ;

— le cas échéant, les justificatifs attestant des
propriétés de résistance au feu des locaux ;

— les éléments justifiant la conformité, I'entretien
et la vérification des installations électriques ;

— les registres de vérification et de maintenance
des moyens d'alerte et de lutte contre l'incendie ;
— les consignes de sécurité ;

— les consignes d'exploitation ;

— le registre de déchets.

Ce dossier est tenu a la disposition de l'inspection
des installations classées

X

Ensemble du
dossier

Art5

Implantation.

L'installation ne se situe pas au-dessus ou en
dessous de locaux habités ou occupés par des
tiers.

Les zones de stockage de l'installation ainsi que
toutes les parties de l'installation ou sont exercées
des activités de traitement de dépollution,
démontage ou découpage non situées dans des
locaux fermés sont implantées a une distance d'au
moins 100 métres des hdpitaux, créches, écoles,
habitations ou des zones destinées a I'habitation
par les documents d'urbanisme, a I'exception des
logements habités par les salariés de l'installation.

Chapitre
1.3.15
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NO
article

Exigence

Etat de conformité

c

NC

NA

Observation

Justificatif
dans le dossier

Art 6

Envol des poussiéres. — Propreté de
I'installation.

Sans préjudice des réglements d'urbanisme,
I'exploitant adopte les dispositions suivantes,
nécessaires pour prévenir les envols de poussiéeres
et matiéres diverses :

— les voies de circulation et aires de
stationnement des véhicules sont aménagées
(formes de pente, revétement, etc.), et
convenablement nettoyées ;

— les véhicules sortant de l'installation n'entrainent
pas de dépdbt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela, des dispositions
telles que le lavage des roues des véhicules sont
prévues en cas de besoin.

Dans tous les cas, les locaux sont maintenus
propres et réguliérement nettoyés notamment de
maniére a éviter les amas de matieres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le
matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussieres.

X

Les route d’accés sont en
majorité goudronnées et
la vitesse limitée.

Une attention particuliére

sera porté au nettoyage
régulier des abords du
site.

Chapitre
1.3.1.2

Art 7

Intégration dans le paysage.

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui
permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre
et entretenu en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous le controle
de l'exploitant, sont aménagés et maintenus en
bon état de propreté.

Les surfaces ou cela est possible sont
engazonnées ou végétalisées et au besoin des
écrans de végétation sont mis en place.

Aucune modification du
paysage extérieur. Le
projet ne prévoit pas de
nouvelle implantation
batie.

Chapitre
1.3.1

Art 8

Localisation des risques.

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les
parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des
matiéres, substances ou produits mis en ceuvre,
stockés, utilisés ou produits, sont susceptibles
d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur les
intéréts mentionnés a |'article L. 511-1 du code de
I'environnement.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties
de l'installation la nature du risque (incendie,
atmosphéres explosibles ou émanations
toxiques...) et la signale sur un panneau a l'entrée
de la zone concernée.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers
et des stockages indiquant ces risques.

2 zones de risques
inventoriées : la zone de
curage rouge et
désamiantage (zone
confinée), la zone de
stockage de produits
chimiques

Ensemble du
document
Chapitres

1.3.1etl1.2.4
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N° Exigence Etat de conformité Observation Justificatif
article 1 | C| NC NA dans le dossier
Art 9 Etat des stocks de produits dangereux. — X Peu de matiéres Chapitre
Etiquetage. o étiquetées dangereuses | 1.3.1.2
L'exploitant tient & jour un registre indiquant la .
nature et la quantité des produits dangereux sur le site i
détenus, auquel est annexé un plan général des Pas d’activité de
stockages. Ce registre est tenu a la disposition des transvasement de ces
services d'incendie et de secours. matiéres
Sans préjudice des dispositions du code du travail, L’exploitant disposera sur
I'exploitant dispose des documents lui permettant _ P P ;
de connaitre la nature et les risques des produits site des FDS des produits
dangereux présents dans l'installation, en susceptibles d’étre
particulier les fiches de données de sécurité. présents.
Les récipients portent en caractéres lisibles le nom
des produits et, s'il y a lieu, les symboles de
dangers conformément a la législation relative a
I'étiquetage des substances, préparations et
mélanges dangereux.
Art 10 | Caractéristique des sols. o X Les véhicules entreposés | Chapitre
L§ spl des emplacements utilisés pour Ig depqt des sont exempts de fluides 1.2.4.1 et
véhicules terrestres hors d'usage non dépollués, le (14
sol des aires de démontage et les aires ou el(?ments pouvant 1243
d'entreposage des piéces et fluides issus de la entrainer une quelconque
dépollution des véhicules sont imperméables et pollution.
munis de rétention.
Art 11 | Comportement au feu des locaux. X Batiments anciens, murs | Chapitre
. — Réaction au feu. en béton et toiture 1.3.1.2

Les parois extérieures des locaux abritant
l'installation sont construites en matériaux A2 s1
do.

Le sol des aires et locaux de stockage est
incombustible (de classe A1fl).

Il. — Résistance au feu.

Les locaux présentent les caractéristiques de
résistance au feu minimales suivantes :

— I'ensemble de la structure est a minima R 15 ;
— les murs séparatifs entre deux cellules de travail
sont REI 120 ;

— les murs séparatifs entre une cellule, d'une part,
et un local technique (hors chaufferie) ou un
bureau ou des locaux sociaux sont REI 120
jusqu'en sous-face de toiture sauf si une distance
libre d'au moins 10 métres est respectée entre la
cellule et ce bureau, ou ces locaux sociaux ou ce
local technique.

Les justificatifs attestant des propriétés de
résistance au feu sont conservés et tenus a la
disposition de l'inspection des installations
classées.

Ill. — Toitures et couvertures de toiture.

Les toitures et couvertures de toiture répondent a
la classe BROOF (t3), pour un temps de passage
du feu au travers de la toiture supérieure a trente
minutes (classe T 30) et pour une durée de la
propagation du feu a la surface de la toiture
supérieure a trente minutes (indice 1).

bardage, sans
dispositions particulieres
concernant la résistance
au feu.

L’accent sera donc mis
sur les mesures de
prévention du risque et
de lutte contre I'incendie.
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N° Exigence Etat de conformité Observation Justificatif
article 1 | C| NC NA dans le dossier
Art 12 | Désenfumage. _ . x Locaux loués dépourvus Chapitre
Les locaux a risque incendie sont équipés en d’équipement spécifique 1.3.1.2

partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de
fumées et de chaleur (DENFC), conformes a la
norme NF EN 12101-2, version décembre 2003,
permettant I'évacuation a I'air libre des fumées, gaz
de combustion, chaleur et produits imbrilés
dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d'exutoires a
commande automatique et manuelle (ou
autocommande). La surface utile d'ouverture de
I'ensemble des exutoires n'est pas inférieure a 2 %
de la surface au sol du local.

Afin d'équilibrer le systeme de désenfumage et de
le répartir de maniére optimale, un DENFC de
superficie utile comprise entre 1 et 6 m? est prévue
pour 250 m? de superficie projetée de toiture.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture)
est possible depuis le sol du local ou depuis la
zone de désenfumage. Ces commandes
d'ouverture manuelle sont placées a proximité des
acces et installées conformément a la norme NF S
61-932, version décembre 2008.

L'action d'une commande de mise en sécurité ne
peut pas étre inversée par une autre commande.
Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et
de chaleur sont a adapter aux risques particuliers
de l'installation.

Tous les dispositifs installés en référence a la
norme NF EN 12 101-2, version décembre 2003,
présentent les caractéristiques suivantes :

— systéme d'ouverture de type B (ouverture +
fermeture) ;

— fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en
sécurité). Les exutoires bi-fonction sont soumis a
10 000 cycles d'ouverture en position d'aération ;
— la classification de la surcharge neige a
l'ouverture est SL 250 (25 daN/m?) pour des
altitudes inférieures ou égales a 400 meétres et SL
500 (50 daN/m?) pour des altitudes supérieures a
400 metres et inférieures ou égales a 800 metres.
La classe SL 0 est utilisable si la région
d'implantation n'est pas susceptible d'étre
enneigée ou si des dispositions constructives
empéchent I'accumulation de la neige. Au-dessus
de 800 meétres, les exutoires sont de la classe SL
500 et installés avec des dispositions constructives
empéchant I'accumulation de la neige ;

— classe de température ambiante T (00) ;

— classe d'exposition a la chaleur B300.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale a la
surface des exutoires du plus grand canton, cellule
par cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en
facade, soit par des bouches raccordées a des
conduits, soit par les portes des cellules a
désenfumer donnant sur I'extérieur.

visé a cet article.
L’accent sera donc mis
sur les mesures de
prévention du risque et
de lutte contre I'incendie
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N° Exigence Etat de conformité Observation Justificatif
article 1 | C| NC NA dans le dossier
Art 13 | Accessibilité. . x 1 acceés principal au site Chapitre
. — Acces a l'installation. servira également d’accés | 1.3.1.2

L'installation dispose en permanence d'un accés
au moins pour permettre a tout moment
l'intervention des services d'incendie et de secours.
Au sens du présent arrété, on entend par « acces
a l'installation » une ouverture reliant la voie de
desserte ou publique et l'intérieur du site
suffisamment dimensionnée pour permettre
I'entrée des engins de secours et leur mise en
ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a
I'exploitation de l'installation stationnent sans
occasionner de géne pour I'accessibilité des
engins des services de secours depuis les voies de
circulation externes a l'installation, méme en
dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de
l'installation.

Il. — Accessibilité des engins a proximité de
l'installation.

Une voie « engins » au moins est maintenue
dégagée pour la circulation sur le périmétre de
l'installation et est positionnée de fagon a ne
pouvoir étre obstruée par I'effondrement de tout ou
partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques
suivantes :

— la largeur utile est au minimum de 3 meétres, la
hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la pente
inférieure a 15 % ;

— dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50
meétres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres
est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R
métres est ajoutée ;

— la voie résiste a la force portante calculée pour
un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90 kN
par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au
maximum ;

— chaque point du périmetre de l'installation est a
une distance maximale de 60 métres de cette voie
— aucun obstacle n'est disposé entre les accés a
l'installation définie aux IV et V et la voie « engin ».
En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie
engin permettant la circulation sur l'intégralité du
périmétre de l'installation et si tout ou partie de la
voie est en impasse, les 40 derniers meétres de la
partie de la voie en impasse sont d'une largeur
utile minimale de 7 métres et une aire de
retournement de 20 métres de diamétre est prévue
a son extrémité.

Ill. — Déplacement des engins de secours a
l'intérieur du site.

Pour permettre le croisement des engins de
secours, tout trongon de voie « engins » de plus de
100 metres linéaires dispose d'au moins deux aires
dites de croisement, judicieusement positionnées,
dont les caractéristiques sont :

— largeur utile minimale de 3 métres en plus de la
voie engin ;

pour les secours

Une matérialisation au sol
« acces pompiers » sera
apposée.

Une signalétique sera
apposée depuis le
périmétre du terrain.
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— longueur minimale de 10 métres,

présentant a minima les mémes qualités de pente,
de force portante et de hauteur libre que la voie «
engins ».

IV. — Mise en station des échelles.

Pour toute installation située dans un batiment de
hauteur supérieure a 8 métres, au moins une
facade est desservie par au moins une voie «
échelle » permettant la circulation et la mise en
station des échelles aériennes. Cette voie échelle
est directement accessible depuis la voie engin
définie au Il.

Depuis cette voie, une échelle accédant a au
moins toute la hauteur du batiment peut étre
disposée. La voie respecte, par ailleurs, les
caractéristiques suivantes :

— la largeur utile est au minimum de 4 metres, la
longueur de l'aire de stationnement au minimum de
10 metres, la pente au maximum de 10 % ;

— dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50
métres, un rayon intérieur R minimal de 13 meétres
est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R
métres est ajoutée ;

— aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de
ces échelles a la verticale de I'ensemble de la voie
— la distance par rapport a la fagade est de 1
meétre minimum et 8 métres maximum pour un
stationnement paralléle au batiment et inférieure a
1 meétre pour un stationnement perpendiculaire au
batiment ;

— la voie résiste a la force portante calculée pour
un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90 kN
par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 meétres au
maximum, et présente une résistance au
poingonnement minimale de 88 N/cm?2.

Par ailleurs, pour toute installation située dans un
batiment de plusieurs niveaux possédant au moins
un plancher situé a une hauteur supérieure a 8
meétres par rapport au niveau d'acceés des secours,
sur au moins deux fagades, cette voie « échelle »
permet d'accéder a des ouvertures.

Ces ouvertures permettent au moins un acces par
étage pour chacune des fagades disposant de voie
« échelle » et présentent une hauteur minimale de
1,8 métre et une largeur minimale de 0,9 metre.
Les panneaux d'obturation ou les chassis
composant ces accés s'ouvrent et demeurent
toujours accessibles de I'extérieur et de l'intérieur.
lls sont aisément repérables de I'extérieur par les
services de secours.

V. — Etablissement du dispositif hydraulique
depuis les engins.

A partir de chaque voie « engins » ou « échelle »
est prévu un acces a toutes les issues du batiment
ou au moins a deux c6tés opposeés de l'installation
par un chemin stabilisé de 1,40 métre de large au
minimum.
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N° Exigence Etat de conformité Observation Justificatif
article 1 | C| NC NA dans le dossier
Art 14 | Tuyauteries. _ X Pas d’utilisation de Sans objet
Le§ tuyauteries transportant des fluides dangereux tuyauterie de transport
ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou .
susceptibles de I'étre sont étanches et résistent a de fluides dangereux ou
I'action physique et chimique des produits qu'elles insalubres, ni de collecte
sont susceptibles de contenir. Elles sont d’effluents pollués ne
convenablement entretenues et font I'objet sont utilisés dans le
d'examens périodiques appropriés permettant de
s'assurer de leur bon état. process.
Art 15 | Cloture de l'installation. X Mise en place de barriéres Plan de
L'installation est ceinte d'une cléture d'au moins type Heras menottées retrait
2,5 métres de haut permettant d'interdire toute visant a garantir la non .
entrée non autorisée. Un acceés principal est intrusion sur les parties amiante en
ameénagé pour les conditions normales de sensibles du site. Annexe |
fonctionnement du site, tout autre accés devant En dehors des heures
étre réservé a un usage secondaire ou d’exploitation, la salle Chapitre
exceptionnel. Les issues sont fermées en dehors blanche sera équipée d'un 143
des heures d'ouverture. systéme de surveillance de T
Tout dépét de déchets ou matiéres combustibles la dépression avec report Certificat de
dans les installations de plus de 5 000 m? est téléphonique. controle des
distant d'au moins 4 métres de la cléture de Le batiment FO09, ou est portes
I'installation. gbn?e(,a la salle blanche, est sectionnelles
équipé de 2 portes
coulissantes. en Annexe X
Art 16 | Ventilation des locaux. . X Mise en dépression de la | Plan de
Sans préjudice des dlsp05|t|ops du code du travail zone confinée avec une retrait
et en phase normale de fonctionnement, les locaux ) .
sont convenablement ventilés. Le débouché a un renouvellement dair amiante en
I'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin prévu conformément au Annexe |
que possible des immeubles habités ou occupés code du travail (20
par des tiers et des bouches d'aspiration d'air volumes/heure) Chapitres
extérieur, et a une hauteur suffisante compte tenu 2.4.1 et
de la hauteur des batiments environnants afin de l24.1e
favoriser la dispersion des gaz rejetés. 1.2.4.2
Art 17 | Matériels utilisables en atmosphéres X Absence d’atmosphére Chapitre
explosibles. , _ o explosive 13.1.2
Dans les parties de l'installation mentionnées a
I'article 8 et recensées comme pouvant étre a
l'origine d'une explosion, les installations
électriques, mécaniques, hydrauliques et
pneumatiques sont conformes aux dispositions
du décret du 19 novembre 1996 susvisé.
Art 18 | Installations électriques. _ . X Fourniture d’un contrdle | Chapitre
L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des électrique de I'installation | 1.3.1.2

installations classées les éléments justifiant que
ses installations électriques sont réalisées
conformément aux régles en vigueur, entretenues
en bon état et vérifiées.

Les équipements métalliques sont mis a la terre
conformément aux reglements et aux normes
applicables.

Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne
produisent pas, lors d'un incendie, de gouttes
enflammées.

Le chauffage de l'installation et de ses annexes ne
peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur
produite par un générateur thermique ou autre
systeme présentant un degré de sécurité
équivalent.

de chantier.
Fourniture d’un schéma
d’installation électrique
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NO
article

Exigence

Etat de conformité

c

NC

NA

Observation

Justificatif
dans le dossier

Art 19

Systémes de détection et d'extinction
automatiques.

Chaque local technique est équipé d'un dispositif
de détection des fumées. L'exploitant dresse la
liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et
détermine les opérations d'entretien destinées a
maintenir leur efficacité dans le temps.
L'exploitant est en mesure de démontrer la
pertinence du dimensionnement retenu pour les
dispositifs de détection ou d'extinction. Il rédige
des consignes de maintenance et organise a
fréquence semestrielle au minimum des
vérifications de maintenance et des tests dont les
comptes rendus sont tenus a disposition de
l'inspection des installations classées.

En cas d'installation de systemes d'extinction
automatique d'incendie, ceux-ci sont congus,
installés et entretenus régulierement
conformément aux référentiels reconnus.

X

Mise en place de
détecteurs de fumée.

Locaux non sprinklés,
d’autres moyens de lutte
contre l'incendie sont
présentés.

Chapitre
1.3.1.2

Art 20

Moyens d'alerte et de lutte contre I'incendie.
L'installation est dotée de moyens de lutte contre
l'incendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur, notamment :

— d'un moyen permettant d'alerter les services
d'incendie et de secours ;

— de plans des locaux facilitant I'intervention des
services d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local, comme
prévu a l'article 9 ;

— d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises
d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou
privé d'un diamétre nominal DN100 ou DN150
implantés de telle sorte que tout point de la limite
de l'installation se trouve a moins de 100 métres
d'un appareil permettant de fournir un débit
minimal de 60 métres cubes par heure pendant
une durée d'au moins deux heures et dont les
prises de raccordement sont conformes aux
normes en vigueur pour permettre au service
d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces
appareils. Les appareils sont distants entre eux de
150 meétres maximum (les distances sont
mesurées par les voies praticables aux engins
d'incendie et de secours). A défaut, une réserve
d'eau d'au moins 120 métres cubes destinée a
I'extinction est accessible en toutes circonstances
et & une distance de l'installation ayant recueilli
I'avis des services départementaux d'incendie et
de secours. Cette réserve dispose des prises de
raccordement conformes aux normes en vigueur
pour permettre au service d'incendie et de secours
de s'alimenter et permet de fournir un débit de 60
m3/h. L'exploitant est en mesure de justifier au
préfet la disponibilité effective des débits d'eau
ainsi que le dimensionnement de I'éventuel bassin
de stockage ;

— d'extincteurs répartis a l'intérieur de l'installation
lorsqu'elle est couverte, dans les lieux présentant
des risques spécifiques, a proximité des
dégagements, bien visibles et facilement

Chapitre
1.3.1.2
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accessibles. Les agents d'extinction sont
appropriés aux risques a combattre et compatibles
avec les matiéres stockeées ;

— un bac de sable lorsque des opérations de
découpage au chalumeau sont effectuées sur le
site.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont
capables de fonctionner efficacement quelle que
soit la température de l'installation, et notamment
en période de gel. L'exploitant s'assure de la
vérification périodique et de la maintenance des
matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie
conformément aux référentiels en vigueur.

Art 21

Plans des locaux et schéma des réseaux.
L'exploitant établit et tient a jour le plan de
positionnement des équipements d'alerte et de
secours ainsi que les plans des locaux, qu'il tient a
disposition des services d'incendie et de secours,
ces plans devant mentionner, pour chaque local,
les dangers présents.

Il établit également le schéma des réseaux entre
équipements précisant la localisation des vannes
manuelles et boutons poussoirs a utiliser en cas de
dysfonctionnement.

Chapitre
1.3.1

Art 22

Consignes d'exploitation.

Sans préjudice des dispositions du code du travail,
des consignes sont établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

— l'interdiction d'apporter du feu sous une forme
quelconque, sauf délivrance préalable d'un permis
de feu ;

— l'interdiction de tout brllage a I'air libre ;

— l'obligation du « permis d'intervention » pour les
parties concernées de l'installation ;

— les procédures d'arrét d'urgence et de mise en
sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides) ;

— les mesures a prendre en cas de fuite sur un
récipient ou une tuyauterie contenant des
substances dangereuses ;

— les moyens d'extinction a utiliser en cas
d'incendie ;

— la procédure d'alerte avec les numéros de
téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de
secours, etc. ;

— les modes opératoires ;

— la fréquence de vérification des dispositifs de
sécurité et de limitation ou de traitement des
pollutions et nuisances générées ;

— les instructions de maintenance et de nettoyage

— I'obligation d'informer l'inspection des
installations classées en cas d'accident.
L'exploitant justifie la conformité avec les
prescriptions du présent article en listant les
consignes qu'il met en place et en faisant
apparaitre la date de derniére modification de
chacune.

Plan de
retrait
(chapitres
13,20 et 21)

Chapitre
1.3.1.2
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N° Exigence Etat de conformité Observation Justificatif
article I | C| NC NA dans le dossier
Art 23 | Travaux. . . _ ) X Aménagement provisoire | Chapitre
[_)ans les partleslde I‘mstallathn présentant des du batiment 13.1
risques d'incendie ou d'explosion, et notamment
celles visées a l'article 8, il est interdit d'apporter du
feu sous une forme quelconque, sauf pour la Plan de
réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un « retrait
permis de feu ». Cette interdiction est affichée en (chapitre 21)
caractéres apparents.
) . — Plan de
Les travaux de réparation ou d'aménagement i .
conduisant & une augmentation des risques prevention
(emploi d'une flamme ou d'une source chaude par Annexe 11
exemple) ne peuvent y étre effectués qu'aprés
délivrance d'un « permis d'intervention » et
éventuellement d'un « permis de feu » et en
respectant une consigne particuliére.
Le « permis d'intervention » et éventuellement le «
permis de feu » et la consigne particuliére relative
a la sécurité de l'installation sont établis et visés
par I'exploitant ou par une personne qu'il aura
nommeément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, ces
documents sont signés par I'exploitant et par
I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées.
Aprés la fin des travaux et avant la reprise de
I'activité, une vérification des installations est
effectuée par I'exploitant ou son représentant ou le
représentant de I'éventuelle entreprise extérieure
Art 24 | Vérification périodique et maintenance des X Chaque installation Chapitre
équipements. , o électrique est vérifiée par | 1.3.1
L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification . L
périodique et la maintenance des matériels de un organisme agree. Tous
sécurité et de lutte contre l'incendie mis en place les matériels de sécurité Plan de
(exutoires, systémes de détection et d'extinction, et lutte contre I'incendie retrait
portes coupe-feu, colonne séche par exemple) sont soumis 3 des Annexe |
ainsi que des éventuelles installations électriques srificati sriodi (chapit
et de chauffage, conformément aux référentiels en veritica |0ns.per|o 'ques chapl res. )
vigueur. (pour les extincteurs a 13, 21.3 ainsi
Les vérifications périodiques de ces matériels sont minima une fois par an. que les
enregistrées sur un registre sur lequel sont La date de la derniére fiches
egqlgmgnt mentionnées les suites données a ces vérification est affichée processus,
vérifications . .
sur I'extincteur » les notices
de poste
ainsi que le
tableau

d’évaluation
des risques)
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N° Exigence Etat de conformité Observation Justificatif
article 1 | C| NC NA dans le dossier
Art 25 | Rétentions. X Les produits présentant Chapitres
I. — Tout stockage d'un liquide susceptible de des risques de pollution 1.2.4.3 et
créer une pollution des eaux ou des sols est ; U
des eaux seront stockés 1.3.1.2

associé a une capacité de rétention dont le volume
est au moins égal a la plus grande des deux
valeurs suivantes :

100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins
de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité
unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité
de rétention est au moins égale a :

— dans le cas de liquides inflammables, 50 % de
la capacité totale des fits ;

— dans les autres cas, 20 % de la capacité totale
des fits ;

— dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale
a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
800 litres.

Il. — La capacité de rétention est étanche aux
produits qu'elle pourrait contenir et résiste a I'action
physique et chimique des fluides. |l en est de
méme pour son dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s)
doit pouvoir étre contrélée a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne
peuvent étre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou sont éliminés
comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits
incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables ainsi que
des autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement n'est permis sous le niveau du sol
que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, et pour les liquides inflammables, dans
les conditions énoncées ci-dessus.

lll. — Lorsque les stockages sont a l'air libre, les
rétentions sont vidées dés que possible des eaux
pluviales s'y versant.

IV. — Le sol des aires et des locaux de stockage
ou de manipulation des matieres dangereuses
pour I'homme ou susceptibles de créer une
pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé
de fagon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et
les matiéres répandues accidentellement.

V. — Toutes mesures sont prises pour recueillir
I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles
d'étre pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux
utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute
pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou
du milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé
par des dispositifs internes ou externes a
l'installation. Les dispositifs internes sont interdits
lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.
En cas de dispositif de confinement externe a

sur un bac de rétention a
I'intérieur d’'un container
fermé — Pas de stockage a
Iair libre

Pas d’activité de
transvasement de ces
matiéres

L'exploitant disposera sur
site des FDS des produits
susceptibles d’étre
présents.

Les produits seront
stockés sur des bacs de
rétention.
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l'installation, les matiéres canalisées sont
collectées, de maniére gravitaire ou grace a des
systémes de relevage autonomes, puis convergent
vers cette capacité spécifique. En cas de recours a
des systémes de relevage autonomes, l'exploitant
est en mesure de justifier a tout instant d'un
entretien et d'une maintenance rigoureux de ces
dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs
meneés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices
d'écoulement sont en position fermée par défaut.
En cas de confinement externe, les orifices
d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis
d'un dispositif automatique d'obturation pour
assurer ce confinement lorsque des eaux
susceptibles d'étre pollués y sont portées. Tout
moyen est mis en place pour éviter la propagation
de l'incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est
déterminé de la fagon suivante. L'exploitant calcule
la somme :

— du volume d'eau d'extinction nécessaire a la
lutte contre l'incendie, d'une part ;

— du volume de produit libéré par cet incendie,
d'autre part ;

— du volume d'eau lié aux intempéries a raison de
10 litres par meétre carré de surface de drainage
vers l'ouvrage de confinement lorsque le
confinement est externe ;

— les eaux d'extinction collectées sont éliminées
vers les filiéres de traitement de déchets
appropriées.

Art 26

Collecte des effluents.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les
réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement et le milieu récepteur, a I'exception des
cas accidentels ou la sécurité des personnes ou
des installations serait compromise.

Les effluents aqueux rejetés par l'installation ne
sont pas susceptibles de dégrader les réseaux de
l'installation ou de dégager des produits toxiques
ou inflammables dans ces réseaux, éventuellement
par mélange avec d'autres effluents. Ces effluents
ne contiennent pas de substances de nature a
géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement du site.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par
des liquides inflammables, ou susceptibles de
I'étre, sont équipés d'une protection efficace contre
le danger de propagation de flammes.

Le plan des réseaux de collecte des effluents fait
apparaitre les secteurs collectés, les points de
branchement, regards, avaloirs, postes de
relevage, postes de mesure, vannes manuelles et
automatiques. Il est conservé dans le dossier de
l'installation. Les vannes d'isolement sont
entretenues réguliérement.

Les effluents issus des
activités seront traités a
I’extérieur du site.

La seule phase utilisant
des eaux de lavage, est
celle liée au
désamiantage en zone
confinée, étanche a I'eau
et a Iair. Les eaux sont
aspirées a l'intérieur de la
zone et sont ensuite
filtrées par les unités de
filtration d’eau ou les
matériaux en suspension
sont retenus (batterie de
filtres de 50, 25, et 5 p).
Les MES sont mesurées
avec un objectif <30mg/I,
en cas de dépassement,
les eaux sont re-filtrées.

Chapitres
1.2.4.2 et
1.2.43
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NO
article

Exigence

Etat de conformité

c

NC

NA

Observation

Justificatif
dans le dossier

Art 27

Collecte des eaux pluviales.

Les eaux pluviales non souillées ne présentant pas
une altération de leur qualité d'origine sont
évacuées par un réseau spécifique.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées,
notamment par ruissellement sur les aires
d'entreposage, les voies de circulation, aires de
stationnement, de chargement et déchargement,
aires de stockages et autres surfaces
imperméables, sont collectées par un réseau
spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs
de traitement adéquat (débourbeur-déshuileur)
permettant de traiter les polluants en présence.
Ces équipements sont vidangés (hydrocarbures et
boues) et curés lorsque le volume des boues
atteint la moitié du volume utile du débourbeur et
dans tous les cas au moins une fois par an, sauf
justification apportée par I'exploitant relative au
report de cette opération sur la base de contréles
visuels réguliers enregistrés et tenus a disposition
de l'inspection. En tout état de cause, le report de
cette opération ne pourra pas excéder deux ans.
Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-
séparateurs d'hydrocarbures, I'attestation de
conformité a la norme ainsi que les bordereaux de
traitement des déchets détruits ou retraités sont
tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées

X

Chapitre
1.2.4.3

Art 28

Justification de la compatibilité des rejets avec
les objectifs de qualité.

Le fonctionnement de l'installation est compatible
avec les objectifs de qualité et de quantité des
eaux visés au IV de |'article L. 212-1 du code de
I'environnement.

Les valeurs limites d'émissions prescrites sont
celles fixées dans le présent arrété ou celles
revues a la baisse et présentées par I'exploitant
dans son dossier afin d'intégrer les objectifs
présentés a l'alinéa ci-dessus et de permettre le
respect, dans le milieu hors zone de mélange, des
normes de qualité environnementales et des
valeurs-seuils définies par I'arrété du 20 avril 2005
susvisé, complété par I'arrété du 25 janvier 2010
susvisé.

Pour chaque polluant, le flux rejeté est inférieur a
10 % du flux admissible par le milieu.

La conception et I'exploitation des installations
permet de limiter les débits d'eau et les flux
polluants.

Absence de rejet de
polluant, les eaux sont
filtrées avant prise en
charge par un prestataire
extérieur.

Programme d’analyse
hebdomadaire

Chapitre
1.2.4.2

Art 29

Mesure des volumes rejetés et points de rejet.
Les points de rejet dans le milieu naturel sont en
nombre aussi réduit que possible. lls sont
ameénageés pour permettre un prélevement aisé
d'échantillons.

Pas de rejet dans le milieu
naturel

Sans objet

Art 30

Eaux souterraines.
Les rejets directs ou indirects d'effluents vers les
eaux souterraines sont interdits.

Les procédés mis en
ceuvre ne prévoient pas
de rejet vers les eaux
souterraines.

Sans objet
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NO
article

Exigence

Etat de conformité

c

NC

NA

Observation

Justificatif
dans le dossier

Art 31

Valeurs limites de rejet.

Sans préjudice de l'autorisation de déversement
dans le réseau public (art. L. 1331-10 du code de
la santé publiqgue), les rejets d'eaux résiduaires
font I'objet en tant que de besoin d'un traitement
permettant de respecter les valeurs limites
suivantes, controlées, sauf stipulation contraire de
la norme, sur effluent brut non décanté et non filtré,
sans dilution préalable ou mélange avec d'autres
effluents :

a) Dans tous les cas, avant rejet au milieu naturel
ou dans un réseau d'assainissement collectif :

pH 5,5 — 8,5 (9,5 en cas de neutralisation alcaline)

température < 30 °C ;

b) Dans le cas de rejet dans un réseau
d'assainissement collectif muni d'une station
d'épuration :

Matiéres en suspension : 600 mg/l ;

DCO : 2000 mg/l ;

DBOS5 : 800 mgl/l.

Les valeurs limites spécifiées aux points a et b ne
sont pas applicables lorsque Il'autorisation de
déversement dans le réseau public prévoit une
valeur supérieure.

c) Dans le cas de rejet dans le milieu naturel (ou
dans un réseau d'assainissement collectif
dépourvu de station d'épuration) :

Matiéres en suspension : 35 mg/l.

DCO : 125 mg/l ;

DBOS5 : 30 mgl/l.

Dans tous les cas, les rejets doivent étre
compatibles avec la qualité ou les objectifs de
qualité des cours d'eau.

d) Polluants spécifiques : avant rejet dans le milieu
naturel ou dans un réseau d'assainissement
collectif urbain,

Chrome hexavalent : 0,1 mg/l ;

Plomb : 0,5 mg/l ;

Hydrocarbures totaux : 5 mg/l ;

Métaux totaux : 15 mg/I.

Les métaux totaux sont la somme de la
concentration en masse par litre des éléments Pb,
Cu, Cr, NI, Zn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al.

Dans tous les cas, les rejets doivent étre
compatibles avec la qualité ou les objectifs de
qualité des cours d'eau.

X

Assainissement collectif.
Pas de déversement dans
le réseau public.

Mesure avant rejet
(hebdomadaire)

Envoi des eaux issues du
process vers la STEP de
Chalons-en-Champagne
ou SOGESSAE.

Chapitres
1.2.4.2 et
1.2.4.3

Art 32

Prévention des pollutions accidentelles.

Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisse
pas y avoir en cas d'accident (rupture de récipient
ou de cuvette, etc.) déversement de matieres
dangereuses dans les réseaux publics ou le milieu
naturel. L'évacuation des effluents recueillis doit se
faire soit dans les conditions prévues a la présente
section, soit comme des déchets dans les
conditions prévues au chapitre VIl ci-apreés.

Utilisation de bacs de
rétention. Pas de
transvasement des
liguides dangereux.
Boudins hydrophobes et
chiffons absorbants

Chapitresl.2.
4.1etl1.2.43
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N° Exigence Etat de conformité Observation Justificatif
article 1 | C| NC NA dans le dossier

Art 33° | Surveillance par I'exploitant de la pollution X Programme de mesure Chapitre
rejetee. mis en ceuvre chaque 1.2.4.2
L'exploitant met en place un programme de .
surveillance de ses rejets dans I'eau définissant la .semalne pour les eaux
périodicité et la nature des controles. Les mesures issues des process et sur
sont effectuées sous sa responsabilité et a ses les premiéres citernes
frais. avant prise en charge au
Dans tous les cas, une mesure des concentrations . de la STEP
des valeurs de rejet visées a l'article 30 est niveau de fa
effectuée tous les ans par un organisme agréé par
le ministre chargé de I'environnement.

Ces mesures sont effectuées sur un échantillon
représentatif du fonctionnement de l'installation et
constitué soit par un prélevement continu d'une
demi-heure, soit par au moins deux prélévements
instantanés espacés d'une demi-heure.

Si le débit estimé a partir des consommations est
supérieur a 10 m?¥/j, I'exploitant effectue également
une mesure en continu de ce débit.

Les résultats des mesures sont tenus a disposition
de l'inspection des installations classées.

lls sont accompagnés de commentaires sur les
causes des dépassements éventuellement
constatés ainsi que sur les actions correctives
mises en ceuvre ou envisagées.

Les résultats des mesures prescrites au présent
article doivent étre conservés pendant une durée
d'au moins six ans a la disposition de l'inspection
des installations classées

Art 34 | Epandage. X Sans objet pour 'activité | Sans objet
L'épandage des déchets et effluents est interdit.

Art 35 | Prévention des nuisances odorantes. X Pas de risque de Sans objet
L'exploitant prend toutes les dispositions pour nuisances olfactives
limiter les odeurs provenant de l'installation, . . e e s
notamment pour éviter I'apparition de conditions induites par I'activité
anaérobies dans les bassins de stockage ou de
traitement, ou dans les canaux a ciel ouvert.

Art 36 | Emissions de polluants. Pas de risque de Plan de
Tous les fluides susceptibles de se disperser dans dispersion de fluides dans | retrait fourni
I'atmosphére, notamment les fluides contenus , R
dans les circuits de climatisation, sont vidangés de I'atmosphere. en Annexes
maniére a ce qu'aucun polluant ne se disperse 25 Les risques de poussieres | Chapitres
dans I'atmosphére. lls sont entiérement recueillis et engendrées par le retrait | 1.2.4.1 et
stockés dans une cuve étanche, dont le niveau de de MCA et MCECR sont 131
pression est contrOlable. S .

Le démontage des piéces provoquant des mllnlmls.es par la mise en
poussieres (plaquettes, garnitures, disques de dépression et le
freins...) est effectué sur une aire convenablement confinement de la zone
aérée, ventilée et abritée des intempéries. de retrait.
Art 37 | Les rejets directs dans les sols sont interdits X Aucun rejet dans le sol Sans objet

? Article 33 du 26/11/2012 remplacé par I’article 30 du 06/06/2018.
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N° Exigence Etat de conformité Observation Justificatif
article 1] C| NC NA dans le dossier
Art 38 | Valeurs limites de bruit. . . X Trafic véhicules utilitaires | Plan de
| - Le‘s lerm;swns sonores de | |r‘13jcallat|on ne sont (2 véhicules par jour) et retrait
pas a l'origine, dans les zones a émergence ids lourds (5 A |
réglementée, d'une émergence supérieure aux pol s. ourds {> par nnexe
valeurs admissibles définies dans le tableau semaine pour 2.25
suivant : I’évacuation des déchets).
De plus, le niveau de bruit en limite de propriété
EMERGENCE AOMISSIBLE POUR LA PERSODE EMERGENCE ADMESSIBLE POUR LA PER Des extracteurs en
allant de | huurws & 27 heures, allant do 72 heures & T hewtes, .
S S HR A AR e fonctionnement
35 of intireur ou dgal i 45 0B(A) | 5 aBjA} £ gB{A} permanent
maintiendront un bruit de
de l'installation ne dépasse pas, lorsqu'elle est en fond aux alentours de 67
fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jour dB en périmeétre de 1.3.1.2

et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit
résiduel pour la période considérée est supérieur a
cette limite.

Dans le cas ou le bruit particulier de
I'établissement est a tonalité marquée au sens du
point 1.9 de I'annexe de I'arrété du 23 janvier 1997
susvisé, de maniére établie ou cyclique, sa durée
d'apparition n'excéde pas 30 % de la durée de
fonctionnement de I'établissement dans chacune
des périodes diurne ou nocturne définies dans le
tableau ci-dessus.

Il. — Véhicules. — Engins de chantier.

Les véhicules de transport, les matériels de
manutention et les engins de chantier utilisés a
I'intérieur de l'installation sont conformes aux
dispositions en vigueur en matiére de limitation de
leurs émissions sonores.

L'usage de tous appareils de communication par
voie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.), génant pour le voisinage, est
interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé a la prévention et au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

lll. — Vibrations.

Les vibrations émises sont conformes aux
dispositions fixées a I.

IV. — Surveillance par I'exploitant des émissions
sonores.

L'exploitant met en place une surveillance des
émissions sonores de l'installation permettant
d'estimer la valeur de I'émergence générée dans
les zones a émergence réglementée. Les mesures
sont effectuées selon la méthode définie en
annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 susvisé. Ces
mesures sont effectuées dans des conditions
représentatives du fonctionnement de l'installation
sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence
doit étre effectuée au moins tous les six ans par

une personne ou un organisme qualifié.

I'installation, n’impactant
pas les riverains.

Les émergences seront
intermittentes sur les
plages de travail
journalieres définies.

L'installation ne se situant
pas dans une zone a
émergence réglementée,
des mesures de bruit ne
seront pas nécessaires.
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N° Exigence Etat de conformité Observation Justificatif
article 1 | C| NC NA dans le dossier
Art 39 | Déchets produits par I'installation. ] x L’installation prévoit un Plan de
Les d’echets produits par I'|nstaI’Iat|on dowen} étre transit de déchet. retrait
stockés dans des conditions prévenant les risques
de pollution prévues aux différents points du Z?n?,s de stockage Annexe |
présent arrété. dédiées.
Les déchets doivent étre traités dans des Chapitre
installations réglementées a cet effet au titre du 22.4et2.2.5
code de I'environnement.
Art 40 | Déchets entrants. . . x Les voitures a traiter sont | Ordre
L(’as.dechets acceptés sur l'installation sont les déja sur site depuis la d’exécution
véhicules terrestres hors d'usage. .
Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés en semaine 40. en Annexe
dehors des heures d'ouverture de l'installation. lls n°vil
sont réceptionnés sous contrdle du personnel
habilité par I'exploitant.
Art 41 | Entreposage. Les voitures a traiter sont | Ordre

I. Entreposage des véhicules terrestres hors
d'usage avant dépollution :

L'empilement des véhicules terrestres hors d'usage
est interdit, sauf s'il est utilisé des étagéres a
glissiéres superposées (type rack).

Les véhicules terrestres hors d'usage non
dépollués ne sont pas entreposés plus de six mois.
La zone d'entreposage est distante d'au moins 4
métres des autres zones de l'installation. Elle est
imperméable et munie de dispositif de rétention.

La zone d'entreposage des véhicules accidentés
en attente d'expertise est une zone spécifique et
identifiable. Elle est imperméable et munie de
rétentions.

Il. — Entreposage des pneumatiques :

Les pneumatiques retirés des véhicules sont
entreposés dans une zone dédiée de l'installation.
La quantité maximale entreposée ne dépasse pas
300 m? et dans tous les cas la hauteur de stockage
ne dépasse pas 3 métres.

L'entreposage est réalisé dans des conditions
propres a prévenir le risque d'incendie. Si la
quantité de pneumatiques stockés est supérieure a
100 m3, la zone d'entreposage est a au moins 6
métres des autres zones de l'installation.

Ill. — Entreposage des pieces et fluides issus de la
dépollution des véhicules terrestres hors d'usage :
Toutes les piéces et fluides issues de la dépollution
des veéhicules sont entreposés a l'abri des
intempéries.

Les conteneurs réceptionnant des fluides extraits
des véhicules terrestres hors d'usage (carburants,
huiles de carters, huiles de boites de vitesse,
huiles de transmission, huiles hydraulique, liquide
de refroidissement...) sont entierement fermés,
étanches et munis de dispositif de rétention.

Les pieces grasses extraites des véhicules (boites
de vitesses, moteurs...) sont entreposées dans des
conteneurs étanches ou contenues dans des
emballages étanches.

Les batteries, les filtres et les condensateurs
contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans
des conteneurs spécifiques fermés et étanches,

déja sur site depuis la
semaine 40.

Pas de matieres
susceptibles d’entrainer
des pollutions en I'état.

d’exécution
en Annexe n°
VII

Chapitres
2.2.4 et
1.2.4.1 et
1.2.43

Sans objet
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munis de rétention.

Les pieces ou fluides ne sont pas entreposeés plus
de six mois sur l'installation.

L'installation dispose de produit absorbant en cas
de déversement accidentel.

IV. - Entreposage des véhicules terrestres hors
d'usage aprés dépollution :

Les véhicules dépollués peuvent étre empilés dans
des conditions a prévenir les risques d'incendie et
d'éboulement. La hauteur ne dépasse pas 3
meétres.

Une zone accessible au public peut étre
aménageée pour permettre le démontage de piéces
sur les véhicules dépollués. Dans cette zone, les
véhicules ne sont pas superposés. Le démontage
s'opére pendant les heures d'ouverture de
l'installation. Des équipements de protection
adéquates (gants, lunettes, chaussures...) sont mis
a la disposition du public.

Sous-traitance DEMICED

Art 42

Dépollution, démontage et découpage.

L'aire de dépollution est aérée et ventilée et abritée
des intempéries. Seul le personnel habilité par
I'exploitant peut réaliser les opérations de
dépollution. La dépollution s'effectue avant tout
autre traitement.

|. — L'opération de dépollution comprend toutes
les opérations suivantes :

— les huiles moteur, les huiles de transmission, les
liquides antigel, les liquides de freins, les additifs a
base d'urée ainsi que tout autre fluide sont
vidangés ;

— les gaz du circuit d'air conditionné et fluides
frigorigénes sont récupérés conformément a
I'article 36 du présent arrété ;

— le verre est retiré ;

— les composants volumineux en matiére
plastique sont démontés ;

— les composants susceptibles d'exploser, comme
les réservoirs GPL/GNV, les airbags ou les
prétensionneurs sont retirés ou neutralisés ;

— les éléments filtrants contenant des fluides,
comme les filtres a huiles et les filtres a carburants,
sont retirés ;

— les pneumatiques sont démontés ;

— les piéces contenant des métaux lourds comme
les filtres a particules (plomb, mercure, cadmium et
chrome) sont retirées telles que les masses
d'équilibrage, les convertisseurs catalytiques, des
commutateurs au mercure et la/les batterie(s) ;

— les pots catalytiques sont retirés.

Certaines pieces peuvent contenir des fluides
apres démontage si leur réutilisation le rend
nécessaire.

Il. — Opérations aprés dépollution :

L'aire dédiée aux activités de cisaillage et de
pressage sont distantes des autres aires d'au
moins 4 métres. Ces opérations ne s'effectuent
que sur des véhicules dépollués.

Le sol de ces aires est imperméable et muni de
rétention.

Chapitre
2.2.5

Plan de
retrait en
Annexe n°l

Sous-
chapitres
1.2.4.1et
1.2.43
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NO
article

Exigence

Etat de conformité

c

NC

NA

Observation

Justificatif
dans le dossier

Art43

Déchets sortants.

Toute opération d'enlévement de déchets se fait
sous la responsabilité de I'exploitant. Il organise la
gestion des déchets sortants dans des conditions
propres a garantir la préservation des intéréts visés
aux titres ler et IV du livre V du code de
I'environnement.

Il s'assure que les entreprises de transport ainsi
que les installations destinatrices disposent des
autorisations nécessaires a la reprise de tels
déchets.

Les déchets dangereux sont étiquetés et portent
en caractéres lisibles :

— la nature et le code des déchets, conformément
a l'annexe Il de l'article R. 541-8 du code de
I'environnement ;

— les symboles de dangers conformément a la
réglementation en vigueur.

X

Les déchets seront traités
et évacués dans une
filiere adaptée.

Chapitre
2.2.5

Art 44

Registre et tragabilité.

L'exploitant établit et tient a jour un registre ou sont
consignés pour chaque véhicule terrestre hors
d'usage regu les informations suivantes :

— la date de réception du véhicule terrestre hors
d'usage ;

— le cas échéant, I'immatriculation du véhicule
terrestre hors d'usage ;

— le nom et I'adresse de la personne expéditrice
du véhicule terrestre hors d'usage ;

— la date de dépollution du véhicule terrestre hors
d'usage ;

— la nature et la quantité des déchets issus de la
dépollution du véhicule terrestre hors d'usage ;

— le nom et I'adresse des installations de
traitement des déchets issus de la dépollution du
véhicule terrestre hors d'usage ;

— la date d'expédition du véhicule terrestre hors
d'usage dépollué ;

— le nom et I'adresse de l'installation de traitement
du véhicule terrestre hors d'usage dépollué.

L'ensemble des registres
sont renseignés et tenus
a disposition sur site.

Chapitre
2.2.5

Art 45

Briilage.
Le brllage des déchets a I'air libre est interdit

Sans objet

Art 46

Controle par I'inspection des installations
classées.

L'inspection des installations classées peut, a tout
moment, réaliser ou faire réaliser des
prelévements d'effluents liquides ou gazeux, de
déchets ou de sol, et réaliser ou faire réaliser des
mesures de niveaux sonores. Les frais de
prelévement et d'analyses sont a la charge de
I'exploitant.

Art 47

Le directeur général de la prévention des
risques est chargé de I'exécution du présent
arrété, qui sera publié au Journal officiel de la
République frangaise.

Conclusion relative a la conformité du projet au regard de l'arrété 2712/1 :
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L’activité envisagée par la société TI&A (retrait de matériaux contenant de 'amiante, des
fibre céramiques réfractaires, et démantelement de voitures Hors d’usage du parc de la
SNCF), sera conforme a I'arrété fixant les prescriptions générales pour la rubrique 2712-1
(régime de I'enregistrement).
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2.3.1 - Sollicitation d’aménagement aux prescriptions
Sans Objet.

2.3.2 - Justification de dépdt de permis de construire
Sans objet.

2.3.3 - Justification de demande d’autorisation de défrichement
Sans objet.
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2.4.1 Démarches

Conformément aux articles R. 512-46-25 et suivants, les dispositions présentes sont
identiques a celle applicables aux installations soumises a Autorisation.

Dans le cas d’un arrét définitif de I'installation, celui-ci sera notifié au Préfet 3 mois au
moins avant la date de l'arrét.

2.4.2 Proposition d’usage futur du site

Il est rappelé que ce projet a une durée limitée dans le temps. Il ne concerne, en effet, que
le traitement ponctuel de 12 véhicules Corail issus du parc de la SNCF. Les installations
temporaires mises en place n'impacteront en rien I'environnement existant. Conformément
a l'accord contractuel signé par le biais du bail, la société TI&A restituera les locaux dans
leur état initial.

Un état des lieux contradictoire avant restitution sera réalisé. |l sera comparatif sur la base
de I'état des lieux initial réalisé le 10 Septembre 2018.

L’avis du maire de la commune de Fagniéres sera sollicité concernant les propositions de
'entreprise TI&A.

NB : SNCF Immobilier étant le propriétaire du terrain et du batiment exploité, I'avis de
cette entité sera donc sollicité.

2.4.3 Propositions du demandeur en cas de cessation d’activité

Lors de la cessation de 'activité du site, I'entreprise TI&A mettra en place une campagne
de prélévements afin de diagnostiquer des pollutions éventuelles ayant pu intervenir
malgreé toutes les précautions et imputables a son activité propre.

Outre les prélevements réglementaires d’eau et d’air hebdomadaires prévus dans le Plan
de Retrait (ANNEXE 1), les contrOles visuels et les mesures de restitutions, I'entreprise
TI&A procédera aux analyses nécessaires a la demande et en synergie avec I'Inspection
des Installations Classées.
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A la fin du bail, ou a la restitution du site, en fonction de I'activité intervenant par la suite, la
société TI&A s’engage a prévoir 'ensemble des opérations visant a :

- Démanteler les installations crées spécifiquement pour le projet,

- Evacuer les déchets et produits chimiques éventuellement présents a I'arrét de
lactivité,

- Maintenir en état satisfaisant I'entretien du site de maniére a conserver son
esthétique vis-a-vis de I'environnement dans lequel il s’insére, conformément a
I'état des lieux établi le 10 septembre 2018,

- Dépolluer nappes et sol si nécessaire, dans la mesure ou une pollution serait
imputable a I'activité exercée sur site,

- Garantir la suppression des risques d’incendie et d’explosion, en assurant I'arrét
de toutes les utilités et leur sécurisation.
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